Este no es otro que Thomas Meighan,
el protagonista de frontera de las
estrellas” y "Vestido de paisano”, que
en octubre tendrin ocasion de ver
nuestros lectores en Fausto. como de-
cimos en otro lugar de este nimero.
Thomas Meighan esti considerado

hoy como uno de “ases” del cine.

# DIRECTOR
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ESPEGTAGULOSYDE

* SUMARIO -

CINELANDIA

WILLIAM FAIRBANKS.—(fotografia Majonier) . . . . . . . . .
DE NUESTRO ALBUM.—BEBE DANIELS . . . . . . . . . .
HISTORIA SIN EPILOGO.—por Federico de lbarzibal . .

EL CORREO DE UN ACTOR CINEMATOGRAFICO.—por Josephme G. Doty
O'MALLEY DE LA REAL MONTADA —(fotograffas Paramounl)

CUPIDO EN EL CELULOIDE . > 3 5 &
CLARISA.—por Arturo A. Rosells. 11 i6 de C W M N
ENFERMO GRAVE.—(fotografias Paramount) . .

CARPENTIER, BOXEADOR Y “AS” DE ClNE—-por Fe&m:o & lbarlibal.
LA SERPIENTE DEL NORTE.—(fotografias) . . - o &
HOJA DE PLATA.—por Francisco Moreno .. . —. 5 B 5 3
CERCA DE LAS ESTRELLAS.—BRYANT WASHBURN Qg4 B E B
PECADOS DEL CINEMATOGRAFO.—por H. Berndes .. . . . . . .
PELICULAS Y ESTRELLAS. —(fotografias varias). . b
PREGUNTE UD... PERO CON DISCRECION.—por Clan Kunball Young %
LA FRONTERA DE LAS ESTRELLAS.—(fotografias Paramoum) . .
LA MODA AL DIA.- —(lotograﬁas P:ramo\mt) 5 e 8 @ 5 o %
AGNES AYRES . . B > B % w5 4% BB
CONCURSO MENSUAL . . . . . . . + &« & « « ¢« o o« &

LOS DEPORTES

DWIGHT DAVIS.—(fotografia International) . A

LOS FINALES DE LA COPA DAVIS.—por Oscar H Massaguer 8.4 § 5

TORNEO DE 1922 POR LA'COPA DAVIS.—(fotograffas International) .

LA ULTIMA NOTA DEPORTIVA.—(fotografias José Luis Lépez) . . .

ALGO DE BOXEO.—por Jason.

EL BOXEO ENTRE LOS AMATEURS HA mIUNFADO—(fotograﬂas josé
Luis Lépez) . . . .

PIMIENTA.—por Fifiri o

JACK BRITTON, EL QAMPEON \VELTER WEIGHT DEFENDERA SU
TITULO EN LA HABANA —(fotografias Internatiopal) . . . . .

EL CULTIVO DE LOS DEPORTES MODERNOS .. .

PANCHO VILLA, EL NUEVO CAMPEON H.Y-WEIGH'T—(fotogrlﬂ:s In-
ternational) . .

LA GRAN SERIE “FORTUNA-ClENFUEGOS" —(fotoguﬂas José L\us Lépez)

LOS “SOCIALES” JUGANDO EN VIBORA PARK.—(fotograffas José L. Lopez

EL TEATRO

EUGENIA FERNANDEZ —(fotograffa) . . . . . « « =+ . « =«
EL TEATRO POETICO.—por Ricardo Marfn . . . . . . . . . .
EN LA COMEDIA —(fotograffas varias) . . . . . - : « . -
EL TEATRO ANTIGUO.—por Arnaldo de Bresci . . . . . . . .
QUESTA E MIMI.—(fotografia) Tt L BEN - e
SAKUNTALA~—por Manuel Marsal . . . . . « . = =« « =« '« =«
ELEONORA DUSE.—por [talicus . . R L L e
“MUSICA.— PERJURA NO!—por I. SIl‘lel Lok Y o O
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GRATIS A LOSLECTORES
DE “CARTELES”

El DEPARTAMENTO DE COMPRAS suminis-
trara a vuelta de correo precios a todo el que lo soli-
cite de TODA CLASE DE EFECTOS DE
SPORT, tales comc Base Ball, Tennis Basket, etc.

QUANTES DE BOXEO de 4 a 10 onzas, el juego

de cuatro guantes a precios muy bajos, Punching
Backs, etc. etc.

EFECTOS DE GIMNASIA, botellas, poleas de ma-
dera y de hierro, barras, ej: citantes, trajes, etc., etc.
Banderas con inscripciones en todos tamafios y colo-
res. Suministramos a solicitud presupuestos de efecto

para teams cempletos de Base Ball, Foot Ball, Bas-
ket, etc. etg.

Los pedidos son atendidos en e! acto y empacados
cuidadosamente.

Escribangs hoy,

DEPARTAMENTO DE COMPRAS

Ignacio Valdés, Admor.
Apartado 1045. Habana
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FAUSTO (Paseo de Marti y Colén).
Teléfono A-4321.

CINES

Buena musica, buena proyeccién y bae-

nas producciones de la Paramount, Rea-

lart y First National. Lunes y Jueves,
dias de moda.

CAMPOAMOR (Plazuela de Albisu, Te-
léfono A-7054)

Teatro cémodo y ventilado, con muy
buenas “films. Tandas elegantes a las
5114 y 9.1J2.

IMPERIO (antes Comedia, Coasulado
122, Teléfono A-5440).

Tres estrenos diarios, a bajos precios,
con buena musica y proyeccién perfecta.

MAXIM (Paseo de Marti e Ignacio A-
gramonte.)

Buen cine, con lunetas bajo techo y al
aire libre. Programa variado.

NEPTUNO (Zenea y Perseverancia).

Un cine muy chic, con excelentes pelicu-
las e inmejorable musica.

CAPITOLIO (Industria y San Martin,
Teléfono M-5500

Especticulos de Santos y Artigas.

PRIANON .(Avenida Wilson y Paseo,
Vedado, Teléfonos F-2403 y F-2436).

El mayor y mejor del Vedado. Magnifi-
ca orquesta, buenas peliculas y un pi-
blico “bien”.

WILSON (San Rafael y Belascoain, Te-
léfono M-5863.

Buen cine con buenas peliculas.

TOSCA (Jesis del Monte y San Fran-
cisco. Teléfono [-3099.

El cine chic de la Vibora. Estrenos dia
rios.

CNDIIL IS T
DMLY

. pEPORTES — P

NUEVO FRONTON (Marqués Gonza-
lez y Pefialver, Teléfono M-4143)

Deporte vasco con palistas y remontistas

ALMENDARES PARK (Ensanche de
la Habana, Teléfono M-2108)

Campeonato Nacional de Base Ball de
Amateurs. Juegos sibados y domingos.

VIBORA PARK (Vibora).

Campeonato Social d= Base Ball.
Juegos sibados y domingos.

STADIUM DE MARINA (Marina e
Infanta, Empresa: Havana Boxing Com-
mitee, Teléfono A- 9973.
Grandes matches de boxeo.
ARENA COLON (Dragones e lgnacio
Agramonte, Empresa: Havana Boxing
Committee. Teléfono A-9973.)
Grandes matches de boxeo.

FRONTON JAI ALAI. (Concordia y
Marqués Gonzilez. Tel. A-0411).

Pelota vasca, contando con un inmejora-

ble cuadro.

MARTI (Dragones e Ignacio Agramon-
te, Teléfono A-1851).

TEATROS ‘——-@

Compaiiia de zarzuelas espafiolas de Ma-
nuel Noriega. Precios. populares.

PAYRET (San Martin y Paseo de Mar-
ti. Teléfono A-7157).

Temporada ifica y p a-
cién del ilusionista chino Li Ho Chang.

PRINCIPAL DE LA COMEDIA (Ani-
mas e Ignacio Agramonte. Teléfono
A-6737).

Temporada de verano. Compaiiia de
comedias bajo la direccién de Echailde.

ACTUALIDADES (Ave. de Bélgica en-
tre Zenea y Animas. Teléfano M-3661).

dias ¢

b de Pous.

Compafiia de cc

NACIONAL. (Paseo de Marti y San
Rafael. Tel. A-3730)

Préximo debut de la compaiiia Aguglia-

Grasso, debutando la Aguglia en la sen-
timental comedia de Dario Nicomedi,
“La Enemiga”.




CARTELE>

Avenida de ltalia 80
y San Rafael 38 y 40

A los Caballeros

Les recomendamos vean el
extenso surtido de ropa in-
terior que presenta nuestro
Departamento de Articulos

de Caballeros.

Ofrecemos juegos compues-

tos de calzoncillo y camiseta

(atléticos) de calidad inme-
jorable a $ 1.50 el juego.

Tenemos camisetas H. .. y
P. R. en todas las tallas. Si
las necesita vea nuestros
precios antes de comprar.

“La Casa Grande”




He aqui a William Fairbanks. un nue-
vo actor, que ha sido contratado pa-
ra filmar unas cuantas cintas de ver-
dadera sensacién. Se ha aprovechado
su gran talento artistico y sus condi-
ciones de “star” y no tardaremos mu-
cho en verle haciendo maravillas en
la pantalla. La Liberty Film Com-
pany nos lo anuncia como uno de los
artistas que quedan comprendidos en
el grupo de las cintas que esa casa
distribuye.

S —




CARTELED

Bebé Daniels nacié en Dallas, Texas, hace diez y nueve
afios. Ella es descendiente de parientes de la emperatnz es-
pafiola Josefina. La madre de la Srta. Daniels es espafiola y
el padre es escocés. Su bisabuslo materno fué gobernador de
Colombia y su abuelo fué consul americano en Buenos Aires
por muchos afios.

Empezé su carrera teatral cuando sélo contaba cuatro
afios. en una compaifiia dramética cuyo repertorio era de Shak-
espeare. Mas tarde desempeiié papeles infantiles en una com-
paiiia de Belasco ,desempefiando el papel de protagonista en
“El Principe Gallardo” (The Prince Chap).

La sefiorita Daniels empez6é su carrera cinematografica a
12 edad de ocho afos, desempefiando papeles infantiles en la
antigua compaiifa de Selig. Dej6 el trabajo cine atogrifico
por algin tiempo, regresando después a las compaifiias de
Triumph. Vitagraph y Rolin-Pathé. )

El sefior Cecil B. De Mille la vié trabajar en comedias,
e inmediatamente la eligié para desempefiar papeles principa-

les en sus producciones. Le encargd el papel de favorita del
rey en “Macho y Hembra (Male and Female), desempefiando
después el papel de “Vicio” (Vice) en “Toda Mujer” (Every-
woman). La sefiorita Daniels ha causado gran admiracion por
la interpretacion de un importante papel en “Para Qué Cam-
biar de Esposa?”’ (Why Change Your Wife?), y en los pape-
les que desempeiié con Wallace Reid en “Enfermo de Cama”
(Sick Abed) y “El Tonto Bailarin” (The Dancing Fool). Ella
trabajo también con Robert Warwick en “El Décimo Cuarto
Hombre” (The Fourteenth Man).

La Srta. Daniels ha firmado contrato ahora con la Realart,
y se la ha apodado “La Buena Muchacha Mala”, como distin-
tivo de la clase de producciones que ella interpreta en la pan-
talla. Ya ha trabajado en cuatro peliculas de la Realart, sien-
do éstas: “Clase” (Class), “jOh, sefiora, sefiora!” (Oh Lady,
Lady!), “No Pudo Remediarlo” (He Couldn’t Help 1t) y “Pa-
tos y Anades” (Duck and Drakes).
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POR F. DE IBARZABAL

En la sala, que apenas alumbra
fugitiva claridad discreta,.

puso el trazo de su silueta

un halo de oro en la penumbra.

El piano, (atroz inarmonia,
inconsciencia que a todo se atreve)
destrozaba con ritmo aleve b
un remoto aire de Hungria.

'1J q ;- Ambiente gris y olor canalla:

[ 4 heliotropo y opoponax... F
» )f En lo blanco de la pantalla
“-‘vu“ la sonrisa boba de Max.
LG L ]

(En el cine, la tarde aquella,
me introduje no sé por qué.
Quizis me atrajo alguna estrella
de Universal o de Pathé).

[
5

AN

Una comedia que resuelve
l en cuatro escenas un vital

< ALY
— (. &
S

problema que se desenvuelve
con un epilogo ttivial.

Yo ignoro todo de esas cosas
tragicas, donde el corazén
se desangra sobre unas rosas
en el huerto de la pasion.

(<
(G

Asi, es dificil la sencilla

trama de un drama comprender.
Solo me aclara y maravilla

H la sonrisa de una mujer...

Y aquella... Aquella sonreia
espiritualmente gentil,

como una gracia que venia
de lejos y que me envolvia

todo en su aroma femenil...

’I Y con pretexto suave y fitil,
u | yo y mi vecina ocasional,

+\ P
] la penumbra, joh, luz imitill,
(Y e Tl P> i i A
f_’ ;\$¢(-);‘_a
'

e comenzamos a dialogar...
™ T3 N 5&

R

RS e 0B vy, ] POV
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POR
JOSEPHINE G. DOTY

MARY MILES MINTER

Para el lego en el asun-
to, las historias de que los
intérpretes cinematografi-
cos favoritos del publico
reciben las cartas de sus
admiradores por millares.
parecerd una exageracion.
Que una persona, aunque
ésta sea una estrella de
las mas refulgentes en el
firmamento cinematogra-
fico, reciba alrededor de
mil cartas diarias, parece-
ri a muchos una inven-
ci6én para “‘dar bombo” a
artista. Y aunque la cos:
parece increible, es ver-
dad. El nimero de car-
tas, esquelas y billetes que
reciben los mas populares
intérpretes del "Pilm". oscila entre cincuenta y tres mil al dia.
Muchas de .estas cartas proceden’ de los mis remotos paises, lo
cual es otra prueba fehaciente de la universalidad del cine-
matégrafo.

Durante las .dos o tres semanas que siguen al estreno de
una pelicula, la-lluvia de cartas sobre el protagonista o la prin-
cipal intérprete femenina es constante. Por ejemplo, ocho dias
después que en los principales salones de cine de los Estados
Unidos se proyectd la notable pelicula “The Affairs of Anatol”,
sus principales intérpretes, Wallace Reid y Gloria Swanson,
estuvieron recibiendo por espacio de quince dias, mis de mil
cartas de felicitacién y aplauso. La pelicula se estuvo proyec-
tando dos veces diarias en multitud de cines en toda la Fede-
racién americana, y es muy natural y légico que entre el pibli-
co hubiese en cada teatro dos o tres entusiastas “cinemofilos”
a quienes se les ocurriese escribir a los dos intérpretes principa-

OINEMAIOOISALIC)

WALLACE REID

10

BEBE DANIELS

les. Ademas, como que al
mismo tiempo que se ex-
hibia la pelicula “The Af-
fairs of Anatol” se proye~-
taban otras peliculas in-
terpretadas por los mis-
mos artistas en multitud
de ciudades de tercera y
cuarta categoria del pais,
nada mas natural que de
ellas partiesen otras misi-
vas congratulatorias para
los dos populares intérpre-
tes.

Cuando se toma en con-
sideracién que un buen ni-
mero de los 110 millones
de habitantes que forman
la poblacién de los.Esta-
dos Unidos y otros mu-
chos millones esparcidos por todo el mundo estan mis o me-
nos interesados en el cinematégrafo, y. que todos los dias en
miles de teatros y cines en todo el mundo se proyecta por lo
menos una pelicula en la cual aparece una estrella, es natural
que una pequeia porcion de estas personas sienta deseos de
coger la pluma para expresar su admiracién por medio del
lenguaje escrito a su actor predilecto.

Todos los dias, a medida que se popularizan en todo el
orbe las peliculas americanas, en los estudios cinematogréfi-
cos de California y de otras regionss, llegan millares de cartas
de admiradores que expresan sus pensamientos en un lenguaje
la mayoria de las veces ininteligible para el actor o la actnz;
pero igualmente apreciado, pues es bien sabido que el intérprete
cinematografico recibe los aplausos que le prodigan sus ad-
miradores por correspondencia, con la misma complacencia. ¢
igual satisfaccién que los que recibe el actor del teatro hablado.
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ONMALLEY Dt REAL MCONTADA

O'Malley de la Real Montada™ es una de esas
cintas trabajadas como él sabe hacerlo, por William
S. Hart y Eva Novak, en el que cada escena es un
momsnto de emocion y donde se ven claramente los
peligros 2 que se- exponen los actores para dar uma
sensacion cabal al publico de ciertos riesgos cinema-
tograficos. Serd estrenada el 30 de octubre en el tea-
tro Fausto y ha sido distribuida por ia Paramount.
Con eso queda dicho todo.

O'Malley es un sargento de policia, en el norte de
California, y tiene €] encargo de capturar a un hom-
bre que ha dado muerte a otro. Concurre a un concur-
so de jinetes en cierto rancho y alli encuentra al mejor
de los centauros, el joven Bud Lanier, que se le hace
sospechoso. Lanier tiene una hermana llamada Rosa.
de la_que esté enamorada Jaeger “el rojo”

El sargento se une a la banda de mathechores del
contomo para estar en contacto con los bandidos.
O'Malley tiene un altercado con “el rojo” y luchan
hasta que vence el sargento. Rosa le defiende después,
de las traiciones de la banda que lo delclaran traidor
a €l mismo y como en-tanto ¢! ha ido sintiendo amor
por Rosa, se suceden unas escenas interesantisimas.

La cinta acaba, después de muchos pasajes llenos
de emocion e interés, por el descubrimiento que hace
el sargento de que el hombre que busca él, es Bud La-
nier, pero renuncia a llevarlo prisionero en aras de su
amor por la muchacha

Su jefe le aplaude el rasgo. y entonces €], renun-
ciando definitivamente a tales aventuras, retorna al
lado de la que ya es su amada. para compartir la
felicidad que los espera tras de tantas amarguras, in-
cidentes y peligros, que constituyen toda la cinta ¥

que es por eso y por haberla hecho William S. Hart y
E\a Novak, una de las mis atractivas que han salido
en ese género de los studios de la Paramount. Los
concurrentes a Fausto, pues, el dia 30 tendrin ocasibn
de comprobar por si mismos lo que ligeramente apun-
tamos en esta sintesis.

°Q o

| (Cortesia de Caribbean Film Co. y Paramownt Pictures)
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New York 1919

MARYLINN MILLER, la graciosa danceuse de los Follies,
le ha jurado amor etermo a Jack Pickford, el viudo de la
bella Olive Thomas. El wedding-party fue tres intime y
sélo la mama del novio, Mary y Douglas, y el epiléptico
Chaplin. La caricatura de Madame Jack Pickford, la hizo
Massaguer, cuando conocié a esta artista en unién de Olive
Thomas, Doraldina Elaine Hammerstein, y Elsie Janis, y

Fay Bainter.
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Clarisa es uné dulce chiquilla colegiala,
y sus padres, que son muy severos con ella,

repiten con enojo que es una chica mala
porque en vez de estudiante quisiera ser “estrella”.

Frecuenta casi todos los “cines” y conoce

la magia' de sus sombras que embriagan como el vino;
muchas veces, radiante, me confesé su goce:

—Ay, chico, jqué bien besa Rodolfo Valentino!

La conoci una tarde de junio en un tranvia;
me resulté atrayente con su mirar de luto;
llevaba un libro absurdo de trigonometria,
—porque Clarisa es una alumna del Instituto,

Intimamos a causa de un coémplice retrato

en el que Douglas Fairbanks, en sepia, sonreia...
Yo dije:—Douglas tiene risa de mentecato...
No sé cémo ha podido casarse con Maria...

Ella asinti6:—Ninguna, de todas las estrellas,
lanzarla de su trono romantico sabria. ..

Podra haberlas mas hondas, més tragicas, mas bellas,
pero ninguna tiene la gracia de Maria...

/
Después, seguimos siendo muy buenos camaradas,
a quienes di6 el disfrute de una velada amena,
Chaplin, con sus piruetas siempre disparatadas,
y William Hart, apéstol de la doctrina buena...

Cuantas veces, la dulce chiquilla que un capricho
banal va a hacer en contra de su ilusién, doctora,
con sus dos ojos llenos de ligrimas, me ha dicho
desconsoladamente, su ansia conmovedora.

\ﬁ_

2l *

A ROTUO

—No sabes hasta donde la fisica me agobia...
Quisiera ser “estrella” para filmar un drama,

con el amor de tesis Unica; yo de novia

de Wallace Reid y un %eso como final de trama...

Y asi, con sus ensuefios, la loca cabecita,

piensa en ceifiirse un dia la éspléndida diadema,
ser, como tantas otras, la intérprete infinita
de las fantasmagéricas leyendas del cinema.

i Pobre chiquilla indécil que el dlgebra abomina!
tus inconformidades mi espiritu interpreta,

los dos somos hostiles a la trivial rutina...

Td y yo somos dos simbolos: sofiadora y poeta...

Cuando la vida azote tu frente sofiadora,

tal vez visitaras los tristes hospitales,

y gravemente, como compite a una doctora,
transcurriran tus horas diagnosticando males. ..

Y yo, lejos de todos los liricos impulsos,
que en contra del destino llenan mi corazén,
irremediablemente, haré sueltos insulsos

por un salario, en una mesa de redacci6n. ..

Que el artista, por ser rebelde a todo yugo,
vive esclavo del yugo de su sino fatal,

y la conquista diaria del misero mendrugo
le va alejando cada vez mas de su ideal.

Y acaso por el rudo designio de las cosas

al lento andar del tiempo, veremos que este afan
fué al fin, en el ambiente de las vulgares prosas
vencido por la amarga necesidad del pan...
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sefiora que habia ido a comprar
un rancho con aquél, mon!

; todos en la miquiha de Regi-
: naldo volver a la pobla-
cion E1 chauffeor a
quien Weems para
entrar er quina de Regi-
naldo, contar a Constan-

cia que Weems se hallaba en u-
na casa de mala apariencia v
ella comienza después de las
escenas convenientes a preparar
divorcio para casarse con Re-
ginaldo. Al iniciarse la vista de
la causa, Reginaldo, que figu-
raba como testigo, se finge en-
fermo para no asistir a los juje
Toman una enfermera pa-
ra que lo pero la mucha-
cha tan bella que €l acaba
por enamorarse de ella. Cons-
tancia_descubre que Reginaldo
estd bien de salud y que su en-
fermedad mentira,
Entonces Constancia pide el
perdén a su marido, desiste del

divorcio se marchan ca-

da uno con su feliz pareja. como

3mendo no ha pasado na-
a.

enredos hacen mis inte-
resante la cinta que es de esas
que comienzan por interesar des-
de el primer momento. siendo
partes muy importantes en la
obra artistas Lucien Little-
field "ully Marshall que ac-

muy bien en ella.

Paramount Pic-
tures v Caribbean Film Co.)

Wallace Reid, el gran actor de Cinelandia que cuen
ta por centenares de millares a sus admiradores, ¥ |
preciosa Bebé Daniels, tan'mimada de todos los pablicos - .
han filmado la cinta “Enfermo grave” que tendremos i 1

oportunidad de ver proximamente exhibida en el teatro
Fausto la noche del 26 de octubre. Esta cinta de la Pa-
ramount viene a afirmar la fama de que goza la renom-
brada marca y a i 5 con las escenas culmil
de la misma, que son interesantisimas.

En esta plana damos algunas de ellas. La acion
se desarrolla en el sanatorio de Ozuna, donde pasa una
temporada Juan Weems con su esposa, la encantado-
ra Constancia y Reginaldo Jay. hijo de un antiguo
condiscipulo de Weems. Constancia se halla ocupada
en escribir el argumento de la cinta “La perdicion
de un hombre” y alli se encuentra la esposa y el joven
quésped,. a quien eila suplica que tome parte en la
sbra. para desempefiar un papel en la misma. Como
a él no le agrada la proposicion, ambos regresan al
sanatorio, sorprendiégdolos en el camino un torren-
cial aguacero, refugiindose en una cabafia. Los acon-
tecimientos se siguenscomplicando con la presencia de
“'eems que en un auto regresa a la ciudad con wna
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ANSADO de propinar (y recibir) golpes, el

gallardo campe6n francés de boxeo, George

Carpentier, ha aceptado un contrato para fil-

mar una serie de peliculas en las cuales se

ha obligado a desplegar todo su arte, lo mis-

mo como actor que como caballero del ring.

El caso se produjo en Londres, meses pasa-

dos. Saboreaba el campeén la miei de sus

Gltimas victorias, contento de si mismo y olvidado de aquella

tarde tragica de Jersey City en que Dempsey retuvo para Amé-

rica la corona de Emperador de los guantes, cuando un empre-

sario que vié una actualidad deportiva con un negocio detras,

se acerco al valiente boxer y le susurré al oido tentadoras ofer-

tas. Después de ciertas vacilaciones, y de hacerse de rogar un

rato, (que la oferta y la demanda impera en todo género de

transacciones), para darse mayor valor como “cosa” cotizable,
Carpentier accedié a tomar en consideracién el asunto.

Al fin acepto. El empresario, J. Stuart Blackton, le hizo fir-
mar un contrato por el cual se obliga Carpentier a trabajar en
seis peliculas La noticia circulé en seguida por todo el mundo
y los empresarios se preparan a hacer sus pedidos para tomar
opciories a esas cintas en que, méis que otra cosa, se pondra de
manifiesto la curiosidad por ver bajo un nuevo aspecto al cham-
pion de Galia. El trabajo artistico no serd tomado en. conside-
racion seguramente, aunque al piblico entusiasta ‘de Francia
ha de parecer-una maravilla la labor filmica de George.

La primera pelicula se acaba de terminar en estos dias.
Se trata de una adaptacién de la novela inglesa “My Lady
April”, del escritor John Overton. Carpentier hizo numero-
sos ensayos a fin de quedar lo mejor posible y el caso es que
parece que su empresario no esta descontento de la labor del
nebfito y se propone continuar en seguida impresionando las
cinco peliculas que faltan, He aqui la serie “Carpentier” dando
la vuelta al mundo y compitiendo en los escenarios con Fair-
banks, con Mix o con cualquiera de los “ases” americanos de
la pantalla.

Georges tiene que hacer en esta cinta un doble papel: el
de un noble caballero inglés y el de una especie de “Tenorio”
inglés del siglo XV11I. Todo un romance de amor y de aven-
turas, extraido de la leyenda novelesca, lleno de incidentes in-
teresantes que dan vida a la cipta y llevan el interés del espec-
tador hasta el desenlace inado feli con el triunfo
de la justicia y la desaparicién y el castigo de los malos per-
sonajes que tratan de interceptar el camino de la bondad, a
través de la obra.

La heroina de la obra, la que lo acompaiiara a lo largo
del romance novelesco, ha sido escogida por él mismo. Se trata
de Miss Flora Le Breton, que ya ha tomado parte en ciertas
cintas inglesas como “Glorious Adventure”, y tiene bastante
aceptacion en los publicos europeos, a la manera que lo tiene

.en América Priscilla Dean, Clara Kimball Young o Mae
Murray.
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POR F. DE IBARZABAL

Hablando de su labor como actor cinematografico, Car+
pentier ha declarado que esti seguro de que sus compatriotas
especialmente, y en general todos aquellos que presencien su
trabajo en las films, para lograr lo cual ha puesto al servicio
del “séptimo arte” toda la ciencia de que es apaz un pugilista
en activo, a quien le interesa sobremanera no fracasar en este
nuevo empeio. Un “knock-out” cinematogrifico seria para él,
peor que diez “knock-outs” entre las cuerdas del ring, porque
de los segundos se repone, pero del primero seria imposible, por
lo definitivo del caso

Los ensayos de las obras que habra de filmar el campedn
francés se han hecho con tago cuidado, poniéndose un empefio
especial en que no resulte fracasada la menor particula de cinta.
Y asi, desde todos los puntos de vista se ha estudiado concien- i
zudamente la labor a empezar, no resolviéndose el director de
escena a impresionar un solo pie de pelicula sin que antes no
se haya llevado a su convgncimiento de que todo estd dispuesto
perfectamente para el caso.

Con tal garantia, pues, no es de extrafiar que el mismo
Carpentier haya declarado que su trabajo cinematografico ha
de causar no poca sorpresa a aquellos que sélo le conceden el
que sea un “as” del ring. Su buena voluntad, su deseo de prepa-
rarse para adquirir un medio de vida que le permita desenvol-
verse si uno de estos dias le ponen fuera de combate con cual-
quier golpe impensado, como- ha sucedido a otros boxers, y su
interés en asegurarse un porvenir que lo libre de estrecheces en
los dias postreros de su existencia, son cosas que pueden contri-
buir mucho a crear en su personalidad una nueva estrella del
film.

Los periodistas ingleses que han logrado un permiso espe-
cial para presenciar algunos pasajes de la cinta “My Lady
April”, aseguran que la adaptacion es bastante buena y que el
trabajo que dentro de ella desarrolla el campedn es nuncio de
éxito para cuando el publico, una vez terminada la obra, pue-
da ver, desde la comodidad de sus butacas cinemiticas, el total
de labor realizada por el vencido de Jersey City.

En cuanto a la prensa francesa, lo cual desde luego es muy
humano, légico y natural, ha tomado con interés el tema y
hace el .elogio del artista-boxer por todo lo alto, traduciendo
su admiracién por Carpentier en articulos que rezuman miel
y destilan azucar puro.* '

Tome buena nota el amigo Dempsey, para cuando le toque
a su vezya que €| estd bastante practico en el asunto por ha-
ber filmado distintas cintas en los Estados Unidos, lo que fe
ha valido muy buenos dollars. =
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La Liberty Film Company,
la casa que sabe seleccionar,
nos dari juna oportunidad
para ver en accién a los atra-
yentes personajes de una su-
perproduccion colosal que
con el titulo de “La serpiente
del Norte”, acaba de editar
en quince episodios y que se-
rd - expuesta en la Habana
wlengro de muy breve tiempo.

L.a protagonista de la cin-
ta,"Ann Little, ha realizado
a través ‘del film un trabajo
de asombrosa prdpiedad, in-
‘terpretando ¢on verdadero
calor las miltiples escenas
que se desarrollan a lo largo
de la trama.

Se ha urdido un argumen-

to de supremo interés y des-
de el primer episodio el pti-
blico queda atraido por la
fascinacion sin igual de los
motivos que culminan {as es-
cenas.

Se ha buscado un ambien-
te propicio al caso, dando la
sensacién que se propuso el
argumentista. Todo en la
cinta, como se puede ver por
las fotos que en esta plana
publicamos, es de gran inte-
rés. Los personajes, el am-
biente, los tipos, todo com-
pletado por una experta di-
reccién y el trabajo habil de
los actores que figuran en la
cinta, como principales in-
térpretes de ella.

CARTELES
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Enmascarados, polic ias,
bandidos, escenas de tosque-
dad cuando es preciso y de
gran delicadeza cuando ello
es necesario al interés del ar-
gumento, desfila por la pan-
talla en una sucesién bellisi-
ma de paisajes, de personajes
y de triunfos para los bue-
nos, con el aplastamiento da
los malos que al fin de la
cinta encuentran su mereci-
do.

El publico va siguiendo
con interés cada dia mas cre-
cido las peripecias de la obra.
Y a medida que ésta avan-
za en su desarrollo, la trama
se hace mas intrincada, mis
sugestivas las escenas, mayo-

res los lances de las mismas
y todo termina con una gran
cantidad de 1gica, de opti-
mismo y de felicidad. Es una
cinta que esta hecha con a-
rreglo a la sutil psicologia
del espectador del cine y no
tiene seguramente rival en-
tre las que dltimamente han
salido de los actuales labo-
ratorios filmicos.

En su oportunidad tendre-
mos el gusto de anunciar el
dia del estreno y el teatro
donde ha de ser expuesta tan
bella manifestacién del sép-
timo arte.

(Cortesia de la Liberty Film
Company)

~
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LA FABRICACION pe La PELICULA
CINEMATOGIRAF ICA

Ha llegado el momento de tratar
de la misteriosa composicion, la emul-
sién sensible a la luz sobre la cual se
imprime la imagen invisible o latente
cuando reviste la base de la pelicula.
Por un proceso quimico especial la ima-
gen aparece primero negativa y des-
pués de trasladada a la pelicula positi-
va ya esta en condiciones de ser proyec-
tada. Todas las operaciones necesarias
para la fabricacion de la pelicula sen-
sible se realizan en la obscuridad o bien
en una media luz roja.

Para hacer la emulsién sensitiva se
mezcla una solucion de nitrato de plata
con bromuro de potasio diluido en gela-
tina, formandose el gelatino bromuro de
plata que constituye la composicién o
emulsién sensitiva a la luz.

Por métodos cuidadosos, s6lo conoci-
dos por los expertos y conservados como
secretos del oficio, esta mezcla de bro-
muro de plata en gelatina se convierte
en un acatadisimo producto sensible a la
luz listo para revestir con él la base
transparente. Ambas soluciones negati-
va y positiva son fundamentalmente
iguales, no obstante ser la primera mis
sensible y de menos contraste que la
Gltima.

Los grandes rollos de pelicula sensi-
bilizada son embasados en latas y al-
macenados ya listos para su inspeccién
y para ser cortados en tiras de .|8 de
pulgada de ancho y de doscientos a cua-
trocientos pies de largo.

Para fabricar una pelicula de la alta
calidad que se exige actualmente, es in-
dispensable una minuciosa inspeccién ¥y
comprobacién de’ cada paso dado en su
manufactura, desde la fabricacion de la
‘Piroxilina hasta la terminacién de la pe-
licula.

Esto requiere, claro esti, quimicos en
los laboratorios, inspectores en el cuar-
to obscuro y expertos fotograficos que
hacen las pruebas de laboratorio de rapi-
dez y calidad a las que se someten todas
las peliculas antes de sér finalmente a-
probadas.

La determinacién .de la rapidez se
hace por el método Hurter-Driffield y

POR FRANCISCO MORENO
(Finali(a)

DE MI CONSULTORIO

Marcela, Habana—No deje de ir al
cine por eso; vaya usted, pero a aquellos
teatros que le reflejan la pelicula a una
apropiada velocidad. El empresario que
pasa velozmente una cinta roba a sus
clientes del mismo modo que el bode-
guero que ofrece huevos hueros por hue-
vos frescos, o el zapatero que.pone sue-
las de cartén en vez de suelas de cuero.

La velocidad propia para pasar una
pelicula es a razén de sesenta pies por
minuto, o sea una hora y tres cuartos
para los oche rollos de un programa
corriente.

Amatista, Vedado.— Close-up quiere
decir en jerga cinematografica, escena o
accién tomada con el personaje préximos
a Ja camara. Su introduccién en el cine
se debe a David W. Griffith, al mago
creador de “Alla en el Este” y “El na-
cimiento de una Nacién”

Bienvenido e Ignacio,Habana—Si, a-
migos mios, la Eastmann Kodak Com-
pany que fabrica esas prodigiosas ca-
maritas de fama mundial, es la misma
que fabrica las peliculas cinematogri-
ficas en sus vastos talleres de Kodak
Park, Rochester, N. Y. El promedio men-
sual de produccion el pasado afio fué de
sesenta y cinco millones de pies de’ pe-
liculas manufacturadas a base de calidad.

se comprueba con el prueba placas Chap-
man Jones. Para.lo primero se colocan
peliculas de 7 pulgadas de largo y dos
de ancho en un sector negro giratorio
perforado de manera de obtener en una
exposicién una serie de gradaciones al
exponer la pelicula por un tiempo dado
a la luz de una limpara de conocida
potencia luminica. Cada exposiciéon es
dada en bujias-metros-segundos. La den-
sidad o cantidad de plata para cada

- gradacién es obtenida por medio de un

i7

fotbmetro y una caracteristica Hurter
and Driffield, o, como es mis conocida la
curva punteada H & D. De la curva asi
obtenida se deduce la latitud de expo-
sicion permisible. La curva comienza con
una parte decididamente curvada de la
que surbe una linea recta que finalmente
vuelve a curvarse formando esta curva
la reversa de la primera porcion. La
parte recta es la que indica la latitud
correcta de exposicion. La prueba H
& D es til solamente al fabricante pa-
ra poder controlar su producto. El prue-
ba placas de Capman Jones, con el cual
se llega a conocer la rapidez, consiste
en una serie de bandas de variada ca-
pacidad montada sobre placas de cristal.
Se hacen exposiciones de cierto niimero
de bujias-metros-segundos a través de e~
sas bamdas y asi se obtiene el conoci-
miento de la densidad de las peliculas
expuestas.

Se producen peliculas perforadas y
no perforadas. El mayor cuidado es
preciso tener en todo momento para la
exactitud del perforado, porque la menor
discrepancia en el expaciamiento de la
perforacion o en su alineamiento la osci-
lacién producida se hara ostensible en la
camara y en el proyector.

En la fibrica Kodak cada miquina es
sometida largamente a rigidas pruebas;
todas las guias y punzones son cuidado-
samente examinados con calibradores
que muestran hasta diezmilésimas de
pulgadas de rotacién. Para probar una
pelicula se prueba pnrnﬂro extendida y
luego doblada sobre si misma para ver
si las perforaciones son uniformes o no.
La comprobacién del ancho también se
lleva a cabo , y las perforaciones se exa-
minan con un cristal de aumento para
ver si sus bordes estin cortados con lim-
pieza y uniformidad.

Las peliculas acabadas se envuelven en
papel negro quimicamente puro y se en-
vasan en cajas de lata a las cuales se
ponen ethuetas que expresan su largo
en pies y el niimero de indentificacién de
la emulsion y esas latas a su vez se colo-
can en cajones preparados y listos para
embarque.
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Hemos estado en la monisima casita, un elegante bome, de Bryant Washbumn, en la
famosa Hollywood. Parterres, jardines, muchas flores, nifios, y una mujercita deli-
ciosa. Alli, puede decirse, vive nuestro amigo encantado de la vida.

Bryant Washburn, como aparece en las fotografias que ilustran esta plana, des-
pués de las jornadas laboriosas a que lo obligan sus contratos, se entrega con efusiva
complacencia a los encantos de su hogar, compartiendo de esta manera los aplausos
del piiblico y los carifiosos ratos que su family le proporciona.

Asi vive el héroe de tanta cinta que ustedes mis de una vez, seguramente han ce-
lebrado. Nacido en Chicago en 1889 y educado alli mismo, habiéndose dedicado desde
temprana edad a filmar peliculas para distintas empresas, tales como Pathé, Famous
Players, etc., esta hoy encantado de haber nacido.

Ha impreso memorables films, entre las que se cuentan “The way of a man with
a Maid”, “A very good young man”, hechas en el principio de su carrera. Sus Gitimas
producciones son “Lo que pasd a Jaimito” y “Los pecadillos de San Antonio” de la
marca Paramount, que tan acostumbrados nos tiene a sus buemas producciones.

Actualmente estd trabajando con la Goldwyn Pictures, de la que son distribuide,
res en Cuba la Liberty Film Company.

Fot Goldwys Picturel.
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POR H. BERNDES

UCHOS que vean este titulo se diran, induda-

blemente, que el autor querrd iniciar una

campafia contra la pantalla para descubrir

las fechorias que ocultan los estudios y los

vicios de algunas gentes del cinematégrafo.

Pero no es asi. Tampoco pretendo prac-

ticar un criterio general sobre los cuadritos

fotografiados en una cinta de celuloide, que

tanto nos deleitan. Lo que quiero es hacer un pequeiio estudio

acerca de la pelicula y sus pecados. Quiero-decir, sus faltas y

equivocaciones; y, a veces su imperfeccion y el bombo que se

da, injustamente, a la mayoria de todas las producciones ci-
nematograficas.

Hagamos un pequefio recorrido desde que el cinematdgra-~
fo dicté sus leyes y cuando sus inventores no se hicieron ilusio-
nes de ninguna clase de que el fruto de sus esfuerzos, largos y
penosos, iba a ser lo monumental de la época moderna.

lgual que el famoso Adéin en el Paraiso pecd contra las
instituciones divinas y todos nosotros tenemos que sufrir desde
este paso en falso, lo mismo sucede en los pecados del cine cu-
yas consecuencias persiguen fatalmente la ejecucién y la per-
feccion de la cinta de hoy en dia. .

Al principio de su carrera, el cinematégrafo se vié en ma-
nos de gente de baja clase que ganaron su pan con algin osito
amaestrado, o con una “disseuse” que constituia la delicia de
toda una regién. Como es logico, el film no pudo florecer en
tal atmdsfera; los que fueron audaces, sacaron mucho dinero
para retirarse poco tiempo después, habiendo perjudicado alta-
mente a la industria. Y siguieron mais tiburones a la nueva
pista; sin escripulos de la menor clase se metieron en la fa-
bricacién de cintas cinematograficas. ‘La suerte les sonreia y
se burlaron de todas las voces de alarma que dieron los asusta-
dos estudios por la actitud de sus exploradores. El dinero era
quien dominaba en aquella época al “arte mudo”; con este
dinero fabricaron lo mas absurdo, increible; y el piblico, con-
denado por su ignorancia y excitado, a la vez, por la curiosi-
dad, no pudo hacer mas que contemplar tal mutilacién de la
pantalla porque no sabia todavia qué era, o mejor dicho, qué
iba a representar la cinematografia.

Aparte de eso, quiero mencionar que la pelicula en si,
su negociacion y su explotacién es uno de los més grandes la-
berintos que hayan existido después del famoso del Minotauro;
no hay un ramo de negocios mas artero y arriesgado que el
de la pelicula en general. Pero tampoco se ofrece mejor oca-
sién para hacerse rico, opulento en corto espacio de tiempo,
y hasta omnipotente porque hoy en dia tenemos que aceptar
tantos casos de ‘“estrellas” que fregaron antes platos y eran
simples y humildes cronistas de una seccién de un periédico
que sélo con considerable esfuerzo tiré sus ejemplares a la
calle, hoy en dia no nos extrafia ya nada, pues somos capaces
de creer en lo més trascendental aunque resultase después un
simple “bluff”. .

En lo sucesivo se formaron compaiiias con algin capital,
y poco después aparecieron los grandes “trusts” y sociedades
an6nimas, de cinco o seis sub-compafiias que trabajaron casi
mecanicamente y a las cuales se fij6 el programa que habrian
de cumplir en plazo determinado. Presentadas las obras en
cuestion, mas tarde, se oyé el lamento de los directores que no
se satisfacieron con la una u otra obra, y el fin consabido era
el pronto fracaso de tal eminente trust. Es muy natural que
bajo tales circunstancias no se podia pensar un sélo momento
en el desarrollo de la pelicula en lo que se refiere a un nuevo
arte. 'Y mucho menos todavia cuando se reunian capitales de
fuerza especulativa y poco escrupulosa en explotar los resul-
tados obtenidos. Ademas, donde cada uno quiere figurar como
propio “manager”, alld las opiniones suelen ser muy variadas

que, como es sabido suficientemente, no es un buen auxilio para
dejar una produccién en las condiciones esperadas y deseadas.

¢éNo hay muchas peliculas basadas tinicamente en un frac
que viste elegantisimamente al “star”, y para hacer lucir tal
barbaridad, se escribe una novela feroz que produce el gusto
inferior de un aprendiz de una barberia... Me abstengo de
referirme a las “tragedias” en los despachos particulares de los
sefiores directores con la estrella en cuestién, o en perspectiva,
la cual termina después principalmente en una serie inagotable
de los llamados “close ups” y una exhibicién de trajes, exterio-
res como interiores que dejan ciega a la vanidad de todas las
chicas,sean casadas, divorciadas, vueltas-a-casar o solteritas, y
cincelan a innumerables mozalbetes la santa imaginacién y
hasta una firme creencia que toda mujer ha de ser asi como
en la pantalla.

¢Y los hombres del film, qué pueden hacer?

No cada pelicula “joya” o “monumental” merece el bom-
bo que se le hace y lo peor es que tales tonterias se permiten
a casi toda casa de peliculas con lastimosa frecuencia; casi cada
casa productora dice en tono mas persuadido que su produccion
es del “afio”, de la temporada, que su cinta obtendra los
mayores laureles en cuanto a insuperable, nunca visto, jamas
esperado... ¢Y ac-cuenta de quiénes hemos de cargar la opi-
nion del puiblico engafiado que nos viene encima y mal precia
la obra, la compaifiia y hasta cualquier criterio por ser “anun-
ciado” o “pagado”?... ¢Negarlo? ;Mentirlo?... jExcusarse?...
No, pues es mis peligroso engafiar repetidas veces al publico
a propoésito, que buscar al le6n en su cueva... ’

Echemos una mirada sobre la produccién nacional. Comen-
zando con “Dios Existe” y terminando con “Casados de veras”,
es una sola serie de un calvario; anunciando las obras, con pom-
posa esplendidez, apenas han sacado los insignificantes gastos
de la fabricacion; si relatara agui la historia de cuintos que
no han sido pagados por sus servicios, bien podriamos decir que
tal lista es un testimonio lamentable para la produccién na-
cional.

Y si interrogamos por dénde hemos de buscar la debili-
dad originaria en tantas peliculas que no nos dan plena satis-
faccion y en ciertas partes dejan mucho que desear, nos encon-
tramos con las mas variadas opiniones, tanto del piblico como
de la prensa y hasta de sus productores.

Muchos dicen que el “metteur-en-scéne”, el director de la
escena, es el Unico responsable de todos los pecados de la cinta;
otros mas atrevidos, afirman la incapacidad de las estrellas en
cuestion. Otros dan comienzo en un feroz ataque contra las
compaiiias mismas, acusindoles de que anteriormente han edi-
tado mejores cintas; muchos, y sobre todo, los que quieren ser
literatos, echan la culpa a los titulos, por ser largos, no coinci-
diendo con la accién y la légica del argumento, y sea dicho
que tienen mucha razén con eso. Y hay un sin fin de opinio-
nes, mis o menos actisadoras contra los mas insignificantes de-
talles.

Pero, sin embargo, hay pocos que ven en el argumento coa
su trama forzosa el verdadero mal del arte mudo; y hay muchos
menos todavia que se dan cuenta de lo que se les esti exhi-
biendo en la pantalla. La pelicula eon su consabido fin de fe-
licidad, la muerte del villano y un baby sonriente, a lo largo
no significa un paso en adelante de los autores de tales ideas;
tampoco las aventuras de poner el pelo de punta dan una
gran opinién de los genios de sus escritores.

., Veamos la cinta “Atlantida” que, segiin sus anuncios, asom-
bt a Paris. ;Quién creeria que la misma pelicula, vinicamente
un poco cortada, en los Estados Unidos sufri6 un desastre
completo? Cuando ya la habia visto, me llevé de aquella fun-

= (Contimiia en la pdg. 23')
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La mimada de todos los piblicos, la sin igual Mary Pickford,
€n una interesante escena de la cinta Tess of the Storm Country.
Fot, United Artuts Corp.

Douglas Fairbanks, y Enid Bennett en una es-
cena de la cinta “Robin Hodd", que en breve
tendremos ocasion de ver por aqui.

Fot. United Artists Corp.

Harold Lloyd y Anna Sourisend, en una escena

Dentro de muy breve ﬁempa tendremos ocasion de ver, en ¢l popular teatro Fausto, la famosa cinta “Sangre y Arena”, to- de la nueva cinta de cinco rollos “Grandma’s
mada de la obra del mismo nombre, que ha sido uno de los mayores éxitos editoriales de Vicente Blasco Ibifez. En “San- Boy", que seri seguramente otro gran éxito
gre y Arena”, hecha de perfecto acverdo con el original novelesco, toma parte principal Rodolfo Valentino, y en la fotografia del popul:r actor.

que ‘ofrecemos aqui a muestros lectores aparece en ¢l momento de salir al ruedo con su cuadrilla en una de las escenas mas in- Fot. International

teresantes de la cinta. La Paramount ha tenido, al hacer esta pelicula, uno de sus mas grandes aciertos, estando la Caribbean
Film Company encargada de su distribucién, cosa que nos place anunciar a nuestros lectores.—(Fot. Paramount Pictures).
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Pelicano, Vedado—

Si, sefior, existe ese intercambio que
usted supone, pero sin conexion espiri-
tual. Es asunto puramente comercial.
Por ejemplo, una de las compaiias mas
importantes de los Estados Unidos, que
tiene agencia en Berlin, importo tltima-
mente nueve series de peliculas ameri-
canas a Alemania. Entre ellas esta la de
Eddie Polo “Do or Die” y varios dra-
mas, ascendiendo el total de films a unas
veinte obras. El publico Berlinés, a
quien gusta extraordinariamente las pro-
ducciones yankis, tendra oportunidad de
admirar ahora a Priscilla Dean en sus
Gltimas creaciones, al célebre mono de
la Universal Joe Martin, a la nifia pro-
digio Baby Peggy y el Robinson Cru-
soe, los anuncios de las cuales cubren ma-
terialmente las paredes de las ciudades
alemanas. Esti usted complacido.

Andrea Doria, Oriente—

Lo que usted pretende es bastante di-
ficil, aunque se dan casos afortunados y
existen varios ejemplos de ello en el mun-
do del film. Vea usted: en su reciente
viaje a Inglaterra, Myron Selznick, pre-
sidente de la Compaiiia cinematografica
que lleva su nombre, contraté para su
casa a ‘Miss Evelyn Laye, una artista
teatral de Londres, para que viniese a
América a filmar varias obras. Y ella
estaba bien ajena a esta proposicion
cuando le fué hecha, pues actuaba en
las tablas con bastante suerte, interpre-
tando a la sazén “The Fun of the Fayer”
en el Pavillion Theatre. Probablemente
Miss Laye ocupara en la Selznick el lu-
gar que tenia la infortunada Olive Tho-
mas, la desaparecida esposa de Jack Pick-
ford. Conque ya usted ve.

De Mello, Habana.—

De Carmel Myers puedo decirle que
ahora precisamente tendra el mas im-
portante papel de su carrera artistica,
purs ha de tomar parte muy principal
en la cinta “Justicia Ciega”, que acaba
de producir Edward Sloman, argumen-
tista d¢ fama. En cuanto a May Allison,
ya estid de nuevo aqui, después de haber
filmado varias cintas en Puerto Rico.
De Norma Talmadge le diré que acaba
de ultimar su produccion titulada “The
voice from the minaret”. Por cierto que
el dia :n que su compaiero en esa cinta
Eugene O’Brien acaba de hacer sus ul-
timas es.enas para tal obra, fué arro-

Por CLARA KIMBALL YOUNG.

CLARA KIMBALL YOUNG.

llado por un camidn anticinematografi-
co. pero ya estd bien. Complacido.

Cuquita, y Bebé, Matanzas.—

Frank Lloyd se llama el director de
Norma Talmadge. Bebé Daniels es la
protagonista de “Aqui no hay gente ma-
la”. Betty Compson, (de los estudios de
Lasky), esta terminando de filmar “tick
kin”, bajo la direccién de George Fitz-
maurice.

Olivares, Cienfuegos.—

Si, sefior. Esa cinta es de Alice Brady.
pero no es de las mejores ni de las mis
recientes que ella ha hecho. Si continta
trabajando, ¢por qué no? Precisament2

21

ahora se encuentra bastante ocupada fil-
mando toda una seri¢ para la Famous
Players, nombrandose la primera de e-
llas “Anna Ascends”.

José Mantilla, P. del Rio.—

éQuién dirige a Dorothy Pillips? En
la vida, no sé. Pero si se refiere usted a
su labor cinematogrifica, su director es
su propio esposo Allen Hollubar. Su nue-
va produccion para la First National es
la cinta “Hurricane’s Gal”, que supongo
podra usted verla por alli. Si, sefior,
Pola Negri es polaco-germana.

Ignacio, Habana.—

Si, sefior. Monte Blue es hoy uno de
los principales actores de la pantalla. Ha
trabajado con Griffith, Pathé, Trian-
gle, etc, Ha filmado junto con ases da
la talla de Douglas Fairbanks, Mary
Pickford y otros. Nacié en Indianapolis
en 1890. Su direccion, en Hollywood.

Petrus, Pinar del Rio.—

Constancia Talmadge nacié en Brook-
lyn en 1900. Tiene. pues, 22 afios. Nata-
lia, su hermana, nacié en Brooklyn tam-
bién. R. Cecil Smith, es actualmente
uno de los escritores mas fecundos entre
los que se dedican a escribir escenarios,
argumentos, etc. Estd al servicio de la
Selznick. Y, finalmente, William Farnum.
nacié en Boston en 1876.

Silvia, Matanzas.—

Actualmente se estan filmando muchas
obras y no sé hasta qué punto ser la
admisién de trabajos de tal indole a
los nedfitos. En otro sentido, puede apli-
carse lo que digo a Marfa Teresa. La
fotografia en colores, aplicada al cine,
como usted dice, no se ha hecho aun en
firme por ningin estudio, aunque se en-
saya el procedimiento por diversos labo-
ratorios. Otra cosa es la fotografia co-
loreada, de la que existe bastante pro-
duccién, pues es relativamente ficil. Pero
todavia se esti muy lejos de la perfec-
cién absoluta.

Marionette, Batabanb.—

Hollywood es una enorme ciudad ci-
nematografica. Alli se encuentran casi
todos los ases del film. La direccién de
Cristina Pereda esti en Los Angeles,
Cal,, Hotel Continental. Nacié ella en
México, pero fué educada en Sevilla, ha-
biendo estado, también, en Cuba. No sé
si actualmente se dedica al cinematogra-
fo, aunque sé que ha filmado algunas
cintas en los Estados Unidos.
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CARTELES

1 ot actor Thomas Meig-
La escelente actriz

I i3 wcaban Je lanzar

un.y ant nos tiene

nal 1 la tron-

e rellar™ en ta Gnta se pone en
v )y oon B

sunient tan wnetllo comao interesante, y s

muis bajos de New York,

Fhomas Meighan. que hace el pa-

L ato que logra siempre

i Fn S escapatorias, encon-

t shre stea o la belta Gilda. (Faire Binney).

mvilida o conixia su hogar Bernardo siente su

alma encanto de ella aparicion v se con-

amizo e Gilda, que pasaba las noches

estrellas Asi fué él pensando en em-

prender el camme de ~u regeneracion  Una vez al escas
Lar 1a tvo la de volcar una limpara de
petroleo v prender A la casa de su amiga, y pensd

inmediatamente en arriesgar s vida para salvar la de
Gilda Tl dnico paso para ir fué retirado. pues era un
fablén que uma lav dos asoteas v habia sido quitado
por el padre de Gilda Al fin. decidido. salvé ¢l peligroso
pase con un <alto de gimnasta v tomando en brazos a la
muchacha la Hevé consigo, al tiempo que notaba que
ella podia va mover dificultosamente los pics. por la
misma impresion del incendio que causaba en ella un
pinico horrible  Una vez en salvo, Bernardo descubre
que Gilda era hija Jde su mis terrible enemigo. el policia
Felipe Hovt. quien una ves lo hahia sorprendido t
2lta v la habia dicho qué clase de hombre era aquél

Entonces. se inicia el romance amoroso, se casan ¥
viven una vida de continua felicidad. vuelto é ya a la
existencia pa a v buena,

También el teatro Fausto. el dia 12 de octubre hard
pasar por la pantalla ofra abra de Thomas Meighan:
“Vestido de Paisano”. de interesantisimo argumento, ¥
en la que toma parte muy principal Martha Mansfield,
ya conocida Je nuestro piiblico por sus magnificos tra-
bajos en la pantalla

Esti demas que digamos que tratindose de la Para
mount v del teatro Fausto, esas cintas tendrén la mds
undnime aprobacion del selecta piiblico va habituado 2
tales presentaciones artisticas

ictures)
(Cortesia de Caribbean Film v Paramount Pictur
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PECADOS DEL CINEMATOCRAFO
(Continuacién de la pdg. 9 )

cion privada nada mas que la impresién que es lastima que
tales bellas decoraciones y lujosa presentacién hayan sido
echados a perder por un argumento, miserablemente adoptado
a la inspiracion de Benoit, de tanta superficialidad y de tan
poca verosimilitud. Veamos qué opina la prensa de Nueva
York. La mayoria dice que no hay quién entienda tal histo-
ria—sin conocer la obra de Benoit—de una reina subterrinea,
y mucho menos la mania de los dos oficiales que regresan
nuevamente al desierto. en busca de Antinea, la seductora
reina, cuando ya h\@bian escuchado la narracién de uno de ellos.

Estoy plenamente persuadido que con otra adaptacién y
una direccién mas artistica y habil, hubiera sido una obra co-
losal, dado el lujo que lucia. Y asi siguen, en mayor o menor
distancia, muchas cintas mas, cuya lista constituiria una ense-
flanza prictica para sus autores.

Lo que mis se exige hoy dia de un argumento bueno es
una trama mas bien verosimil, que copia exacta de la vida, con
sus crueldades; porque tal procedimiento a lo largo aburriria
al piblico y lo asustaria, ensefiidndole continuamente las som-.
bras obscuras de la vida.

Eso es bien dificil como tenemos que ver a cada rato que
nos pasan una cinta de mediocre argumento y la cual—jpor
desgracial—tenemos que aceptar. Que tales casos sirven para que
todo el mundo se diera cuznta Gnicamente en una o dos de las
favoritas estrellas, esti mal hecho; pero que, acto seguido una
media docena de empresas anuncia, si es posible aln con mayor
fausto, el igual procedimiento, es mucho peor. Porque estos
argumentos con la exclusividad para ciertas personas jamas
pueden respetar los deseos del publico que no esté cegado
por la locura por un par de bonitas piernas o una corbata ma-
ravillosamente trazada. Si diria ahora que cada pelicula debe
de cultivar y educar el gusto del plblico. De seguro que
me consideraran por alguien cuyas facultades mentales no es-
tan en pleno vigor; pero, en cambio, preguntaré ipara qué se
hacen peliculas de época y del calibre de un D. W. Griffith?. ..
¢Por acaso para hacer saltar caprichos particulares? ;Para
distraccion de la masa? De seguro que no.

No se puede negar que un argumento que tiene verdadero
valor, es algo infalible contra los pecados del cinematografo.
Y Gnicamente asi se evitara en el futuro que las sentencias de
un “no aceptable” tanto de la critica como del publico, desa-

pareceran.
al/o

VIVIAN MARTIN

ENIA seis abriles cuando comenzé a ale-

grar la escena muda con su gracia ingenua.

Ha sido una de las nifias prodigios del «i-

ne, 'y ahora en plena juventud continta con-

servando su cardcter infantil. Vivaracha,

picaresca, risuefia, Vivian Martin sabe crear

heroinas que nacidas en el campo se hace querer de jévenes

clegantes pertenecientes a farhilias acaudaladas de Nueva

York. Y lo hace con tal naturalidad, inocencia y encanto,

que no cansa nunca a sus fieles admiradores. Nacié en

Grand Rapids (Michigan), y sus antepasados fueron fran-

ceses. En su espiritu hay un fondo de desenvoltura pari-

siense. Adora y practica la misica, es maestra en los depor-

tes més variados y el resto de sus ocios lo dedica a la lec-

tura de novelas. “El pequefio camarada” es tal vez la pe-

licula donde mejor brillaron hasta ahora las admirables do-
tes de esta gran artista.

CARTELES

Constance Talmadge, bella y celebrada estrella del Cine, una
de las que usa y recomiends ZODENTA de INGRAM.

como excelente pasta dentifrica.

(Sonrie Ud. con entera libertad en
presencia de otros?

{Contribuye su dentadura a su belleza
o desdice del conjunto harménico?

ADA destruye el atractivo de un rostro lindo,
como una dentadura mal cuidada, de dientes
empaiiados, amarillos, sin brillo ni blancura.

ZODENTA de INGRAM limpia y blanquea ma-
ravillosamente la dentfdura. No dafia su delicado
esmalte. Tiene agradable sabor, es blanca, antisép-
tica y no contiene materias arenosas.

ZODENTA de INGRAM, limpia a la vez que
blanquea. Cura las encias, evita las caries e im-
pide la formacién del sarro.

Para conservar su dentadura limpia'y su boca sa-
ludable, use ZODENTA de INGRAM. Cémprela
hoy en cualquier farmacia por 35 Cts. o pidala a
sus representantes, enviando 50 Cts.

Use también Crema Milkweed, Arrebol, Crema
Calla (polvo liquido) de Ingram.

_ Representantes en Cuba:_.
ESPINO & CO. (Farmacia)
Zulueta 36%, Habana.




Los dltimos modelos para trajes que se han estado llevando mayormente en los
principales balnearios y “beachs”, se distinguen por su concision de lineas y su atrac-
tiva presentacion. Este que lleva Ja maravillosa Gloria Swanson es uno de ellos. La
famosa estrella de la Paramount ha causado no pocas angustias a sus admiradores
cuando se presenté ataviada como la ven en la foto que nos ilustra a los lectores. La
astral figura de la artista se hallaba en tal ocasidn en Dawville, Francia, la eleganti-
sima playa. para hacer posible filmar una escena de la cinta “La imposible sefora
Bellow”, (The impossible Mrs. Bellow). una de las dltimas craciones de la Paramount,
becha bajo la direccion de Sam Wood.

Una exquisita combinacion de seda y tafetdn negros, cayendo sobre la escultural
Gloria dan al traje una atraccién poderosa y lo hacen més valioso. Véase cuinto han
podido conseguir los novedosos disefiadores de la Paramount.

Vestida sencillamente de organdi, aparcce Dorothy Daiton, Ia estupenda artista
cinematografica, destacando su silueta sobre el fondo obscuro de las pefias. Asi,
seri posible verla en una de las escenas principales de la cinta “In men's eyes”, que
acaba de hacer la Paramount para recreo de los faniticos del cine, suscritos a esas
producciones.

Y, finalmente, Lila Lee con su pose de supremo encanto, también contribuye =
ilustrar esta pagina con su figura ataviada de pleno verano. Es un triptico de fa Pa-
ramount que honra nuestra seccion de “La moda al dfa” y que seguramente hallard
cutusiastas comentarios del mundo elegante v cinematogrifico.

Fot Paramourt

® ®
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Prado y Colon
Teléfono A-4321

Estrenos del mes de
octubre

i

e

Lunes 2 de octubre.

LA FRONTERA DE

LAS ESTRELLAS

por Thomas Meighan
y Faire Binney.

Jueves 5 de octubre.
LA TORTUOSA
SENDA
por Enid Bennett.

Jueves 12 de octubre.
VESTIDO DE
PAISANO
por Thomas Meighan
y Martha Mansfield.

Sabado 14 de octubre.

ESPOSA O MUJER?

por Mildred Harris y
Winter Hall.

Jueves 19 de octubre.
LA SOMBRA DEL
CADALSO
por Pauline’ Frederick

Lunes 23 de octubre.

JUANA DE ARCO

por Geraldine Farrar,
Wallace Reid y
Theodore Roberts.

Jueves 26,
ENFERMO GRAVE
por Wallace Reid y

Bebé Daniels

4 Z
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Lunes y Jueves
Dias de Moda.

Un grupo de encantadoras girls que nos viene de Yankilandia.
CARTELES se cree en el deber de informar al publico de la
presentacion de estas pifas que participan del aspecto depor-
tivo y teatral por la indole del especticulo que rs traen. En-
tre ellas se destaca Charlotte, considerada una de las cham-
pions del patinaje en el hielo. Sus compaiieras no se quedan
muy atrds y durante 47 semanas estuvieron en el Hipédromo
de New York haciendo las delicias de aquel piblico. Entre
el grupo que nos serd dable ver actuando aqui, esti el célebre
patinador Kreckwo. El escenario del teatro Capitolio que han
escogido para presentarse al publico habanero, estari a 20 gra-
dos de temperatura mas baja que la de la calle, pues se cubrira
todo él de hielo a modo de una pista donde se ejecutarin los
mis atrayentes numeros de ese género.

AONES AYIOES

Agnes Ayres naci6 en Chicago, que tiene fama de ser la
ciudad donde hace mais viento en todos los Estados Unidos,
y alli mismo hizo su primera aparicién en el lienzo. Los ta-
lleres de la antigua Essanay estaban situados cerca de su casa,
y la artista empezd a tomar pequefias partes bajo la guia de
dicha casa. De ahi fué ascendiendo lentamente hasta que hizo
su aparicién en la produccién de Cecil B. de Mille para Ia
Paramount titulada “Fruto Prohibido”. En esta pelicula Miss
Ayres alcanzd un ruidoso triunfo y se hizo conocer como una
de las artistas mis talentosas del lienzo. Su belleza y encanto
personal, combinados a sus talentos dramaticos, destinan para

esta artista una brillante carrera.

Tan complacido quedd Cecil B. de Mille con su trabajo

en esta pelicula que inmediatamente la eligié para llenar uno
de los papeles principales en su superproduccién con elenco ds
estrellas titulada “The Affairs of Anatol”. Aunque esta pro-
duccién no se estrenari todavia en Cuba. Estd también fil-
mando en compafiia de Thomas Meighan la pelicula “Cappy
Ricks”, que promete ser una de las mejores peliculas que
Meighan ha hecho hasta la fecha.
. 25
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ENTRE A Y PASEO
VEDADO

Préximos estrenos;

(%% AVENIDA WILSON (LINEA)

Viernes 13. Dia de
) Moda.
LA FRONTERA DE
LAS ESTRELLAS

por Thomas Meighan

Lunes 16.
EL OTRO PELIGRO
por la Hesperia

Viernes 20. Dia de
Moda.

VESTIDO DE
PAISANO

por Thomas Meighan

Lunes 23 y Martes 24
LOS TRES
MOSQUETEROS

por Max Linder

Viernes 27. Dia de
Moda.

ESPOSA O MUJER?
por Mildred Harris

Sabado 28.

EL TESTIMONIO
DE UN CIEGO

]
PISADAS

Sibado 4 de Nbre.
JUANA DE ARCO

por Geraldine Farrar
y Wallace Reid
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Martes y Viernes, dias

de Moda.
Tels. F-2403 y F-2436
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CARTELES “

CARTELES

Como una deferencia a sus
lectores REGALA una
coleccién, completa de la
revista
“CINELANDIA”
compuesta de CIENTO
VEINTE RETRATOS
DE ESTRELLAS DE
CINE, cuentos sobre los

mismos, caricaturas a colo-

res y vistas de Varios estu-

dios cinematogréficos, a

todo el que remita el
cupén adjunto ¥

5 SELLOS DE DOS

CENTAVOS
para cubrir ¢ franqueo.

Remita este CUPON

enseguida.

Sr. Admistrador de la revista “CAR-
TELES” le adjunto 5 sellos de a 2 cts.

para que me remita la coleccion de

“CINELANDIA” que REGALA

“CARTELES”

Nombre

Calle

Pueblo

Provincia

Dirija el sobre asi:

Revista “CARTELES”
Apartado 1045
Habana

LA TOKww MADANA

. N

La Fox Film Corporation, al expirar los contratos que
tenia celebrados con la Liberty Film de esta ciudad, al frente
de cuya administracion estd nuestro buen amigo Ernesto Smith,
ha querido laborar por cuenta propia y sin intermediarios,
no por no estar satisfechos de la gestion de sus agentes hasta
ayer, sino por ser parte del plan de la compaiiia, de establecer
agencias, (exchanges) en diversos paises de la América Lati-
na: Cuba, México, Puerto Rico, etc. habiendo confiado a Mr.
Ryan, tan caballeroso como experto y diligente, la organizacién
de estas oficinas.

La de la Habana ha quedado abierta al publico en la calle
de Aguila, (Labra) No. 35 y al frente de ella quedari en
calidad de manager, el sefior S. H. Pollock, inteligente emplea-
do d= la Fox ya familiarizado con los exhibidores de habla
castellana.

CARTELES le desea a ambos caballeros todo género de
éxitos en sus gestiones, ya que se trata de la Fox Film Cor-
poration, antigua amiga de esta revista.

e

Hacemos trabajos de Materiales para
pinturas de edificios. Arustas. Pintores.
decorados. tapiceria, EXPOSICION DE CUADROS y Dibujantes Papel
dorados, cortinajes. e crepe, y de rapiceria.

restauracion de dri a. grabados. molduras,
cuadros. marcos Htguel Rulnigoes § Cfa. Brocateles 'de seda

especiales esnlo cretonas. cortinas de
anuguo y otros veranas y novedades

O'Reilly 54. Teléfono A-2566

Cable: RIFILLOY
Codgo A B C 5a Edeceom

HABANA

RETRATOS DE ESTRELLAS

DE CINE
DOSCIENTOS DIFERENTES
Tamaino 2V4 x 3V, pulgadas,
se remiten bajo paquete certiicado al re-
“cibo del importe de la coleccion completa:
$1.50.

50 RETRATOS SIN SELECCIONAR
CINCUENTA CENTAVOS
PHOTO CINEMA STAR CO.

APARTADO 1045. HABANA

26
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CARTELES I;'—

OIS TENSUAL

Gloria Swanson, de la Paramount, es la gentil muchacha que
en nuestro nimero anterior mostraba al lector el calibre de
sus bien formadas piernas. Doscientas cincuenta y seis perso-
nas han tenido el buen gusto de acertar, correspondiendo los
premios a las siguientes personas:

PRIMER PREMIO:—Srta. Julia Torres, vecinita de Maceo
32, Santa Rita, Provincia de Oriente. Una subscripcion anual
a Carteles y un precioso cuadro de su artista favorito montado
por la gran casa de cuadros “La Venecia”, de O’Reilly 54. que
tan celebrada es por sus trabajos artisticos.

SEGUNDO PREMIO:—Srta. Francisca Fernandez, de Cerro
510, en esta ciudad. Un cuadro de su artista favorito montado
elegantemente por la popular casa de cuadros “La Venecia”, fa-
mosa en este género de trabajos.

TERCER PREMIO:—Sr. Faustino Mieres, de la calle de Mi-
ramar, en Antilla, Oriente. Un cuadro igual al anterior, tam-
bién montado en artistico marco por la célebre casa “La Ve-
necia”, especialista en esas bellas obras, que tiene su estudio en
O'Reilly 54.

CUARTO PREMIO:—Srta. Angeles A. Caifias Mier, de Vé-
lez Caviedes 56, C., en Pinar del Rio. Un cuadro igual al an-
terior, montado en su elegante marco por “La Venecia”, de
O'Reilly 54.

QUINTO PREMIO:—Sr. Luis Barrera, de Monte y San Nico-
ls, en esta ciudad. Un cuadro igual al anterior, montado tam-
bién en artistico marco, por “La Venecia” de O'Reilly 54, Ha-
bana.

Gloria Swanson

El concurso del mes de septiembre consiste en adivinar, averi-
guar o acertar quién es el amigo de ustedes que se encuentra
tan ocupado planchando como todo un veterano de cualquier
“laundry” una camisa.

2.—El primer premio consiste en la fotografia de su artista
favorito montado en costoso marco de la gran casa “La Ve-
necia”, que tiene especialidad en complacer a sus clientes,
y una suscripcién a la Revista CARTELES. R

REMITA ESTE CUPON

3.—Los cuatro restantes premios consisten en cuadros de lujo,
montados exactamente que el anterior y desde luego huelga
decir, que se trata de obras de arte de “La Venecia”.

El artista que estd planchando es:

4‘-—Est.os concursos mensuales se cierran a los veinte dias de
publicado CARTELES. Hacemos esto para dar una oportuni-
dad a todos nuestros lectores a tomar parte-en nuestro con-
curso. l Mi direccion es:
|
.

5.—Los sobres conteniendo las soluciones deben venir dirigidos Nombre.
asi: CARTELES, Concurso mensual, Apartado 1045, Habana,

Cuba. para no mezclarlos con la correspondencia ordinaria.

Calle y niémer

Cudad

6 —Lstos escrutinios se celebrarin delante de notario y todos
los meses publicaremos los nombres de los triunfadores.



e ((dammi 7

UL

T ey

ompelan
ragrance

“731'{1{(/.; Q/ou YJnslant Charm’

Un Huerto Florido

la perfumada brisa de un jardin no es mas re-
frescante v delicada que la exquisita Fragancia
I'ompeizn que usted polvorea en su cutis agradecido.

Es un talco de impalpable finura que aumenta el
encanto de la persona. Es tan suave v refrescante
que. al caer sobre un cuerpo cansado, le produce
un inmediato descanso ademas de comunicarle su
delicado perfume
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Hay muchas ocasiones durante el dia cn las cua-

les una persona activa puede usar con ventaja un Estas tres preparaciones

.poco de Iragancia Pompeian. De venta «n todas para belleza instantinea
lzs droguerias v perfumerias. Primero, Crema de Dia Pompeian (Day

Cream) invisible. Después, Polvos de BP

P lleza Pompeian (Beauty Powder). Por lti-

Adquiera Ud. nuestro caadrg artistico para 1922, mo. un toque de Rouge Pompeian (Bloom)
y las cuatro muestras que se envian con el. pava dar un poce de color a lar mejillax.

‘“No envidie la Belleza
Use Pompeian’’

iQué romance!

El

Porpeian, | S
t SN 2 wia por 10e
- siendo su precio en cunlquier al-
S1. Con cada uno de estox cundros
mos mucestras de Polvos de Belleza
1wty Pompeian). Rouge Pompeian
rema de Noche Pompeinn (Night Cream)
a Pompeian (taleo). Envie usted el cu-

CORTE ESTE CUPON Y ENVIELO HOY MISMO i

THE POMPEIAN CO.,
Dept. 29, Clevelard, Ohio, E. U. A.

Sefiores: Les adjunto 10c moneda americana en

SAIBERE. xellos de correo para que se sirvan mandarme sv
i cuadro artistico para 1922 y las muestras qu
HONEYMOONING THE POMPEIAN CO., Cleveland, Ohio, E. U. A. g ofrecen.
by Unicos Distribuidores : i  Nombre
1922 pompaian Beauty Ane o = R
iy U. S. A, Corporation San Miguel 92 HABANA H
i Ciudad. Pais. =
—— 4 : i ) - q A menos que se especifique el color,
- m%@ ~M§“§§L’W§ mandaremos polvo blanco.
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Dwight Davis, el donante del ya
famoso trofeo, la “"Copa Davis”,
que desde hace afios es el emblema
méximo de la supremacia mundial
en el bello sport del Lawn Tennis.
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™* N el aristocratico club de tennis de Forrest
. Hills, L. 1. se celebro este importante evento,
que hizo el milagro de congregar a millares
de espectadores de todo el orbe.
El puablico que asiste a estos torneos, es
I enteramente distinto a aquel que conocemos
llenando las gradas de los terrenos de Base
Ball.
Serio y- comedido en todos los momentos, permitiendo a
los jugadores desarrollar toda su maestria e inteligencia.
Aplaudir o censurar errores esti completamente prohibido

& en esta clase de torneos, en que el honor deportivo de una na-

cién esta decidiéndose.

Bill Tilden es un jugador. kilométrico y se puede decir sin
equivocarse que es uno de 1ds mas maravillosos players que
han existido. El tener un juego cuarenta a nada en su contra,
es cosa que no asusta a Tilden. Este caso se vi6 varias ve-
ces durante el torneo, y él, con una calma insélita, salié triun-
fante en todas las pruebas. Jugd contra Gerald L. Patterson
primeramente y después de dos refiidos sets, gané el tercero
facilmente por agotamiento del contrario. -En su juego de do-
bles con Richards y en contra del team compuesto por Patter-
son y O’Hara Wood estuvo erritico y desgraciado, pues no
logré ganar un sblo set. Luego en el round final contra An-
derson, logré una apretada victoria contra el coloso austra-
liano. '

William M. Johnston, el maravilloso jugador que ha vi-
sitado ya nuestra patria, hizo gala de su indiscutible dominio
“forehand clout” ¥ acabé con' Anderson y Patterson en los
dos juegos de singlés que jugaron. Anderson hizo poco por
ganar, pues se sentia: mal la tarde del torneo y Patterson no
pudo lucir- sus cualidades por. la rapidez de las pelotas del
pequeiio californiano.

Vincent Richards el “nifio prodigio” no lucié bien la tarde
del debut, porque su compaifiero Tilden no lo ayudé a hacer
nada. El juego seguro de Pdt. O’Hara Wood acabé de ase-
gurar el triunfo australiano, pero en cambio la dltima tarde que
jugd con la “nifia prodigio”, Miss Helen Wills, acabaron con
los humos de dos grandes. veteranos; Mrs. Mallory y O’Hara
Wood.

Vincent remata desde cualquier lugar del terreno, con una
seguridad pasmosa.

Captain Gerald L. Patterson es un gran jugador y hom-
bre simpitico.  Muy fuerte y muy seguro en sus colocadas,
pero desgraciadamente el juego segurisimo de Tilden dominé

sus facultades. Su encuentro con Johnston fué una sorpresa,
pues cuando todo el mundo esperaba una gran pelea, fue ju-

guete de Johnston, por haber venido de lo mas erritico.
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James O. Anderson tuvo la fatalidad de caer enfermo a
su llegada a los Estados Unidos, imposibilitandole de hacer las-
practicas oportunas. Asi fué que en su encuentro con Johnston
hizo mal papel, pero en cambio al gran Tilden le hizo sudar
de lo lindo y per poco le gana. 4

Hubo necesidad de jugarse los cinco sets para decidir.

Patrick O’'Hara Wood es a nuestro entender el mejor juga-
dor del team australiano. Fué factor importante en la tnica
victoria de su team, y en el juego de exhibicién con Mrs.
Mallory, hizo sudar de lo lindo al “nifio prodigio”.

Mrs. Mallory, la champion americana, no nos convencié
como una cosa notable. Creemos firmemente que Helen Wills
capture el champion préximamente, pues casualmente Miss Wills
hace alarde de calma, cosa que la actual champion desconoce.

El no ser nativa de este pais le resta mucha simpatia
popular. 2

Manuel Alonso celebré un encuentro con Zenzo Shimizu
y este gran jugador hispano demostré lo mucho que vale derro-
tando decisivamente al idolo del Japén. s

Los millares de espectadores congregados, tenian todas sus
simpatias por el nipén y lo aplaudian calurasamente cada vez
que lograba ganarle un punto al latina. Alonso a pesar de
eso hizo gala de caballerosidad y maestria. Tiene un “back-
hand” formidable y como jugador elegante no hay -quien lo dis-
cuta. Tilden nos aseguré que Manuel Alonso serd una maravi-
lla cuando se ponga prictico en los courts dé yerba.

Los Estados Unidos han retenido el trofeo “Davis” du-
rante el afio actual; ojald que en torneos préximos nyestra pa-
tria tenga representacion. i

En el Vedado Tennis Club, Cuba Tennis, y Loma Tennis,
hlay elemento que con prictica seria podrian llegar a hacer
algo.

Recomendamos a estas sociedades la construccién de courts
de yerba, para que-sus futuros campeones practiquen el ten-
nis de reglamento. y

Es lastima que nuestro campeén no-haya nunca J:tl‘at"ti_ﬂd“?'v J;

en courts de yerba.

El court de yerba merma las cualidades del player, ast
es que de nada sirve ser muy ‘prictico en “clay court” si cuan o
va al court de yerba tiene en su contra lo resbaladizo @el te- o
rreno. El tener zapatos con piias muchas veces no evita las
caidas fatales, como le pasé a Patterson que se lastimé la mu-
neca E

Esperamos que Cuba, dentro de dos o tres afics, esté re-
presentada en tan importante evento.

Forrest Hills, L. I.

o
%
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RICHARDS

ALONSO

Este afio triunfaron nuevamente los americanos. Uncle Sam
presenté un team formidable, integrado por Tilden, Richards,
Johnston y Williams. Los australianos dieron la batalla hasta
el dltimo momento, distinguiéndose mucho. También lucieron
mucho en el torneo franceses y espaiioles, de éstos dltimos “Ma-
nolo” Alonso, cuya fotografia publicamos aqui, con las de los
americanos triunfantes, resulté la sorpresa del afio, pues nadie
le creia del grueso calibre que resulté ser. Después de decidida
1a lucha por la copa, Alonso se quedo en América, y ha seguido
dando elocuentes pruebas de su juego brillante y efectivo.

jOHNsTO\l Fot. International. TILDEN
21
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Triunfo de los Juniors del |
para el V. T. C—El Carml

Los Lobos de Mar, a bordo del Carro-Loco, dos” casi todos, jando el éxito all do por la da de

wela de 1922. En esos festejos, aunque esto parezca extraiio,tomé parte Jimmy Beck.

Los “Lobitos” del H.Y.C. en un fina refii-
disimo, dieron al simpatico club de la pla=
ya un gran triunfo sobre el V.T.C. Lo
Juniors sacaron la cara por los otros, que
no “cobraron” en toda la temporada

Manolo Castro. presidente del Fortuna, con los Lobos de Mar de San Lizaro y-Milecén, Loza, Fernindez y Gutiérrez. Los

fortunistas, con los yatistas y vedadistas, forman el tri lofatal en nuestras < erfeias niuticas.
% °
0
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El Carro-Loco de Jimmy:
' Mar. Esa noche durant®
] 2 proxima temporada. L%
El Marianao y el Ellen, en la regata por la Copa de los Pa-
ol tronos. Momentos en que se disponian a doblar una boya. A A |
° g

: |
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{—El fufiri Lavedan se llevs todas las copas
lde Jimmy en la “Comida de los Lobos”

Los juntors del V. I'. C. hicieron un esfuerzo muy hermoso y perdieron por poca cosa, por “una
nariz” (permitasenos la frase hipica) demostran do®que no podf#h negar que estaban entrenado:
por Mr. Brown. El afio que viene estos marquesitos deben ser tomados en consideracién.

La Copa Patronos, ganada por el
Ellen. en ia regata de fin de tem-
porada.

Los champions del afio. Tripulacién completa del Ellen. Adnin

Macii. Dr. Enrique Lavedin (patrén), “Pibfito” Vinent, el

popular “Veneno” y “Tolo” Ponce, a cuyos cotrbcimientos niu-

ticos se deben casi todos los triunfos del Ellen, segin manifes-
taciones del propio doctor Lavedin.

°
.
°
°
o
i"ﬂarado" @i el comedor del H. Y. C. la noche de la gran comida djc los Lobos de L =
Fanuncio extraoficialmente, que el V.T.C. reclamaba los servicios de Jimmy para la Los Juniors del 7
Peran que pio lleve a cabo semejante “pirateria”, que entre clubs tan amigoz... no o "cua{::}??enat::l::‘:r:; Yl’a::g:am;b:s‘:?:taﬁ:g::hlngr ?I:
fa visto con buenos ojos. Piedra tiene puesta una boina que le trajo Balsa de las pla‘;’as

Mugardos.
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CARTELES

DONO
"AMATEUIY

POR JASON

N AMATEUR, seguramente uno de los va-
puleados en el actual campeonato, me hace
la siguiente consulta:

“4Coémo se las compondria usted con un
contrario que, desde que suena la campana
del primer round, parte para arriba de us-
ted como un toro y se faja sin darle tiempo
a uno para estudiarlo y preparar un plan

de ataque como usted aconseja en uno de sus articulos de
CARTELES?”

Confieso que la pregunta me dej6é algo perplejo, pero al
leerla por segunda vez ella misma me di6 la clave en el simil
“del toro”, y he aqui mi contestacién que seguramente habra
de adolecer de claridad, y quizis de oportunidad como sucede
frecuentemente en las lecciones por correspondencia.

Si al sonar la campana que inicia el primer “round”, o
cualquier otro “round”, su adversario parte para arriba de
usted “como un toro”, la mejor tictica que puede usted seguir
en este caso es la del torero. Si sefior: toréelo usted como si
se tratara de un Miura o de un Veragua. Juéguele la cabeza
colocindose fuera del alcance de sus “pitones”, o sea, rompien-
do constantemente la distancia, sin omitir cada vez que la opor-
tunidad se lo permita el colocarle sus correspondientes “jabs”
a fuer de buenas y brillantes banderillas.

Nada hay que desconcierte mis a un. boxeador que cl
mofar los golpes y ver que sus energias se agotan iniitilmente.
No muestre usted sorpresa ni deszoncierto; antes bien procure
que se siga desgastando con carreras y embestidas al vacio, y
vera -usted que muy pronto hard lo que el toro; parindose en
seco para afinar mejor la punteria.

Y ahora, seguiremos un tratamiento fue suele dar muy
buenos resultados en la mayoria de los casos:

Supongo que usted estari familiarizado con la terminologia
del boxeo, casi toda en el idioma inglés, y que sabri usted los
rudimentos del arte varonil de la defensa propia, sin cuyos re-
quisitos todas mis indicaciones estarin de mas.

En cuanto “el toro” se le cuadre, pongase en guardia;
adopte un ligero “crouch” inclinando el cuerpo hacia la dere-
cha; levante el hombro izquierdo ayudando a cubrir en todo
lo posible la quijada y oreja izquierdas; cierre su guardia de-
recha de suerte que con el brazo y la palma extendida cubra Ud.
todo el resto de su anatomia atacable dejando exprofeso al descu-
bierto su quijada y oreja derecha como tnicos puntos visible-
mente vulnerables. Si su contrario no es un lince—y estoy por
asegurar que usted nunca se ha enfrentado con un lince—es
muy probable que empiece a avanzar hacia su derecha para
entrarle con gusto a la mandibula tentadora que tan generosa-
mente usted le expone. Ahora conviene que usted esté alerta
y en condiciones de parar cualquier “hook” o recta que con la
zurda le dirija su adversario a la quijada. El golpe puede usted
pararlo con la palma de la mano derecha girando un poco ha-
cia atris para amortiguar su impulso.

Al parar el ataque de la izquierda fijese bien donde coloca
su contrario la guardia derecha. _

Si usted vé que muerde la carnada no le ensefie el anzuelo.
Varie un poco de tictica y después de cambiar algunos golpes
sencillos para despistarlo, vuelva a asumir la posicién anterior.

En el caso de que él coloque la guardia derecha baja,
prepare el siguiente contra ataque: :

Inmediatamente que le- tire con la zurda a la quijada,

34

pare el golpe levantando la mano derecha frente a la cara
con el codo pegado al cuerpo, y simultineamente con la para
da del golpe dispare su izquierda recta a la cara girando et
cuerpo hacia la derecha para imprimir mas fuerza al ataque.
Este golpe cruzado o de encuentro (counter) es de gran’ efi-
cacia por la violencia del choque. Cuando este staque se pre-
para bien, puede usted tener la seguridad de dar en el blanco
en ocho casos de cada diez, y por ello es muy importante
que usted abra bien los ojos, ,pues, si lo coje de lleno, este
golpe puede desconcertar a su contrario. momentineamente
y darle a usted una oportunidad de seguirlo con otra recta
derecha o con golpes dobles o triples (“one-two”). En estos
casos trate de evitar el “clinch”. extricindose de los brazos de
su contrario y siga acometiéndole, pero con buen acopio de
materia gris debajo del craneo para no imitar a muchos de sus
colegas que, en vez de medir y asegurar bien cada golpe, para
obtener efectos determinados, se ponen a mover las aspas como
un molino loco, con el. consiguiente agotamiento fisico y au-
sencia absoluta de resultados.

Si por el contrario, su adversario realiza el ataque con
la guardia derecha alta, o sea si se proteje la cara con prefe-
rencia al cuerpo, al dirigirle el golpe a la quijada derecha que
usted le expone, recibalo con la mano izquierda abierta detris da
la oreja derecha. Esto se ejecuta dando un paso rapido hacia ade-
lante, girando ripidamente hacia la izquierda y enterrindole
el pufio derecho en el cuerpo a la altura de las costillas flo-
tantes. Para esto afiincese bien con la planta del pie derecho
levantando el talén. Baje inmediatamente su izquierda y pre-
parese a repetir seglin el efecto producido por su cruce. Este
golpe es muy eficaz si se desarrolla con todas las del arte, y
tiene la tendencia a recoger y cortar visiblemente la respira-
cién y vitalidad de su contrario.

Esto, mi querido “Amateur” es un plan que esta indicado
cuiando las circunstancias se presentan en la forma indicada. En
otros casos le dari a usted mejor resultado iniciar el ataque
buscando entrada con amagos (sparring and feinting). Trate
por todos los medios de estudiar a su contrario y descubrir sus
puntos débiles, y si alguna vez tuviera yo el privilegio de ser-
virle de segundo, no dejaria de darle estos consejos que olvidan
la mayoria de los “padrinos”.

Si usted no puede asimilar-golpes, no se pare nunca a cam-
biar “papazos”. Procure que su contrario se agote antes que
usted, pues Gnicamente asi estari usted en condiciones de de-
cidir la contienda en el momento opartuno. Acuérdese que la
griteria del pablico no es 1a que da la decisién sino los jueces o
un “knock-out”.

Nunca mire a la cara de su contrario, sino cuando usted
desea engafiarlo con la vista. Concentre su mirada entre el
pecho y la cintura de su adversario y ello le dara suficiente
campo visual para escudrifiar todos sus movimientos.

No desarrolle todo lo que usted sabe desde el primer mo-
mento, a no ser que vea usted la oportunidad de “acabar
pronto”. Cambie frecuentemente de velocidad y de tictica. Mu-
chas veces el cambio brusco de un paso lento a un ataque ré-
pido cogerd a su contrario desprevenido y en condiciones de
morder el polvo.

Y, sobre todo, no le coja miedo a su adversario... Con-
fie en sus pufios y en su inteligencia y no se dé por vencido has-
ta que sus pies materialmente retusen mantenerlo en posicion.
erecta.
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En los dichos populares, como

en todo en esta vida, hay ex-

cepeiones. Por 30 no ha resul-

tado verdad, vn el Campeonato

de Boxeo entre los amateurs,

aquelle de que “drbol que nace
torcido”. etc

La noche de la inauguracion, to-
do dejé mucho que desear, a-
bundaron las rajaduras y se no-
taba la falta de organizacion
pero el promotor del campeo-
nato asi como también la Uniéa
Atlética, sonaron el cuero y to-
do el mundo cntré en linea y
¢l campeonato ha resultado un
éxito franco, augurio de bri-
llantes jornadas en el futuro.

En el grabado superior, una ins-
tantinea de la pelea entre Dia-
guito, del Vedado, y Piniella, del
Atlético. En pleno clinch. En el
ovalo, el maravilloso Diaguito,
con su trainer. el popular boxea-
dor “Young™ Wallace, que le es-
ti emsefiando muchos secretos
del ring, con los que el bantam
vedadista hari pasar muy ma-
los ratos a sus contrarios.

La instantinea inferior fué to-
mada en los momentos en que
el referee, Mike Castro. levan-
taba el brazo de Campillo. del
Aduana, en sefial de triunfo.

Folografias fosé Luis Lipey

CARTELES - |
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Las regatas de Varadero fueron suspendidas por... ra-
zones particulares.

iY tan particulares!

Pero, con objeto de cubrir la forma, o “las formas” que
estaban bastante al descubierto, se publicd que la suspension
obedecia a dificultades que se presentaban para el traslado a
aquella hermosisima playa, de los clubs capitalinos, y el Cien-
fuegos Yacht Club.

" Esto, como ustedes ya habran tenido el honor de darse cuen-
ta, no es mas que un subterfugio.

Porque, a los pocos dias de dada esa magnifica y convin-
cente “explicacién”, los principales clubs de esta capital se tras-
ladaban a la Perla del Sur para competir en regatas de single
scull y cuatro remas.

Y... ino hubo dificultades en el traslado!

LR

Pero no a todos los fanaticos del remo y el “cumbanching”
les es dable trasladarse a Cienfuegos.

La “mecha” es un poco brava.

Por eso el V.T.C.,, con excelente espiritu sportivo, se hizo
cargo de la situacion.

Y, en su afan de que el entusiasmo por tan interesante sport
no decaiga, ofreci6, “ipso-facto”, “par” de copas de plata pa-
ra que fuesen discutidas en una regata de single scull una, y
en regata de cuatro remos la otra, debiendo ser celebrados esos
eventos en aguas habaneras y entre elemento “Junior”.

Como se ve, lo de Varadero convino al sport.

* & &

Los buenos ejemplos, aunque paﬁ'ezca mentira, siempre tie-
nen imitadores. ’

Tal vez por eso, la floreciente Asociacion de Dependientes
del Comercio de la Habana, doné también otra copa que co-
rresponderia en propiedad al club cuyo crew quedara en se-
gundo puesto en las regatas de cuatro remos.

La cosa se iba animando.

*x x #

A los Dependientes, siguieron en esplendidez los “Caribes”.

Y aunque no, han arreglado con los Rotarios cierta cuen-
tecilla, “jalaron” por la “huaca” que les regalé hace tiempo
Berny Latour, cuando se dedicaba a pasear esas “alcarrazas”
viejas por la Habana durmiéndonos con un cuento colombiano,
y donaron también.

Una buena copa ofrecieron” para upa regata adicional de
single scull en categoria abierta.

Que se quedaria con ella el club que la ganara tres aiios.

L

Se hizo la convocatoria.

Se reunieron los delegados.
.Y Tresultaron inscriptos los siguientes clubs: V.T.C. H.Y.C.
C.A.C., Universidad y Dependientes.

Acordandose de paso, que las regatas serian celebradas :n
aguas del litoral, frente al Malecén.

LR N

Eso se acordo. ) /
Pero Charles Morales, presidente del H.Y.C., se “acordd” des-

OIMIEHA
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pués de haberse tomado el aludido acuerdo, de que en frente
al Malecon hay algo asi como un comité permanente de tibu-
rones.

Y al acordarse de eso, recordd que dos de sus hijos iban
a figurar en la tripulacién yatista, y...
Se mudo el catre.

Las regatas en vez de efectuuarse frente al Malecén, fue-
ron celebradas frente al Reparto Miramar.

* &8

Alli no habia tiburones.

Pero si una corriente que dié por resultado que se hicieran
unos tiempos ‘“fendémenos”.

Sobre todo el de “Fifi” que su presencia en la competen-
cia de single scull junior, sembré el espanto en sus contrarios.

Se* “rajaron” todos.

Y “Fifi” gané sin competidores y estableciendo de paso un
nuevo record de 6.18 para los 1500 metros.

. Las regatas, aunque fueron presenciadas por cuarenta o
cincuenta gatos, estuvieron muy animadas.

Pero lo mas animado de todo fué el emocionante final.

Porque por unos titubeos de los jueces de llegada, que no
muy fuertes en geometria, midieron mal sus angulos de visua-
lidad, se di6 primero como triunfador al V.T.C. y acto seguido,
se rectifico, declarindose vencedor al H.Y.C.

Eso motivd una serie bastante divertida de protestas y
cambios de impresiones y hasta cambio de colores...

Pero al fin se mantuvo lo del triunfo de los yatistas.

Y el V.T.C. acepté ese veredicto, dandose por terminado

el acto.

LI

Los “Caribes” no entraron en el “figurao” de cuatro remos.
Pero “cobraron” los singles juniors y los otros.

L ]

El C.A.C. reaparecié en los remos.
Y quedé en tercer lugar.
Esto es un triunfo para el glorioso anaranjado que ya es-
taba abonado al dltimo puesto.
Lo felicitamos por el éxito.
Y que no desmaye.
L d

* *

Terminaron los campeonatos de Base Ball.

El Fortuna repitié en la Liga Nacional.

El V.T.C. gané el Inter-Clubs.

Y el Cienfuegos, tras una monumental bronca, se apuntd
el triunfo en el Circuito del Este.

LR N

Se espera con gran interés la serie co-criolla entre Fortuna
y V.TC.
Pero...

No es poble concertarla. .
. No sélo porque al VT.C. le faltan algunos de sus mejores
jugadores, jugadores, sino porque para-que ella cristalice, €s
condicién “sine qua non” que el Fortuna se inscriba en la Unién
Atlética de Amateurs. (Contintia en la pdg. 42
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JCH MO & IR WETER-WECHT
DUENDMmA 1 IO v FADANA

El que aspira a su championabilided es

el popular “Jimmy” Kelly.

El dia 10 del proximo mes difrutaremos habaneros de un gran es-
pectdculo de boxco en ¢l “Stadium™ de Manna ¢ Infanta gracias a la actividad del
promator nuestro Sammy Tolon, que ha logrado que el campedon Welter
Weight, Jack Britton, un veterano del ring de muy brillante historia, venga a la Habana
a defender su titulo contra Jimmy Kelly uno mis fuertes aspirantes. Las dos
fotografias de la International Newsreel que ofrecemos en esta plana, fueron tomadas a
principios de este mes en New York, en ¢l Hotel Ansonia cuando Tolén “firmé™ a los
afamados pugilistas. En el “sexteto” aparecen Jimmy Kelly, su manager y su sparring
partner, en Compaiiia de Tolén, € Robaina, de “El Mundo”, y Oscar H. Massa-
guer. de CARTELES. En el “trio” tenemos al campeén Jack Britton, conversando

con Robaina y Tolén.

|

E. N. ROBAINA, corresponsal de
“El Mundo”

TOM STANLEY, manager de
Jimmy Kelly.

SAMMY STONE, light-weight,
sparring partner de Jimmy Kelly.
JIMMY KELLY, aspirante al ti-
tulo de welter weight champion.
SAMMY TOLON, promotor de la
pelea del 10 de octubre.

OSCAR H. MASSAGUER, direc-
tor de CARTELES.

Esta fotografia fué tomada gn
New York, en la acera del Hotel

Ansonia, donde paraba el Tex Ric-
kard cubano.

Fot. de la International Newsreel.
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DEPONIES NODERNCGS

UNCA como ahora ha al-

N canzado en todos los pue-
blos una mayor propagan-
da la cultura fisica, el estableci-
miento de sociedades deportivas de
todo género, la organizacion de
competencias en que los campeones
mundiales y los mas sobresalientes
‘en cada uno de los sports conocidos
toman parte y la exaltacién del
cultivo del musculo que ya, hasta
oficialmente, se ha reconocido que
debe ir” aparejada a la educacién
de los individuos que compondrin
las futuras sociedades.

En estos dltimos tiempos, y des-
de luego que suponemos sobrada-
mente enterados de ello a los lecto-
res de CARTELES, se han estado
efectuando en diversas partes del
mundo torneos y competencias de

conveniencia para nuestra juven-
tud de practicar cada dia con ma-
yor interés e intensidad los depor-
tes que sean mas del agrado de ca-
da uno, esti en el caso del inglés
Alfred Schrub, que a los treinta y
seis afios gané el campeonato del
mundo para amateurs, de carreras
a pie, haciendo los cuarenta y dos
kilébmetros en dos horas y treinta
y dos minutos. De esto hace ya
algunos afios y todavia en los
circulos deportivos de Inglaterra se
recuerda su hazafia como una de
las mas gloriosas de los centros
amateurs de Londres en esta clase
de competencias atléticas.

Ahora estamos frente a un hon-
roso renacimiento de los deportes
en Cuba. Sin contar los innumera-
bles centros de cultura fisica del

diferentes deportes, y lo mismo en
Europa que en los Estados Unidos
y otras partes de América se ha
seguido con interés el resultade de
las proezas efectuadas por los ases
de tales eventos deportivos.

* El sport, en sus multiples mani-
festaciones ha llegado a dominar
por completo al mundo. Y, den-
tro de unos cuantos afios, sera la regla en todas las naciones.
Las excepciones seran aquellas cuyos ciudadanos sigan en-
tregados a la molicie, a la inercia y al enervador far niente.

Las personas sedentarias desconocen hasta qué extremo
puede llegar esa maravillosa maquina humana, tan admira-
blemente construida, y tan apta para realizar ejercicios que
se llaman por ellas proegas y exageraciones. Actualmente, esta
generalmente reconocido que los hombres que tengan un sentido
moderno de la vida no deben condenar sus hijos al barbaro
suplicio de la inamovilidad con pretexto de una falsa educa-
cion. Los hibitos de inaccién y de silencio estin en pugna con
los impulsos y las necesidades de la juventud, que necesita de-
portes, ejercicios, actividad de sus musculos.

La energia que el hombre acostumbrado a los deportes
es capaz de desarrollar, es enorme. Lo demuestran los estudios
que acerca de las diversas clases de sports se han hecho y las
consecuencias que de las mismas se han derivado.

Ved reflejado en uno de nuestros grabados las distintas
actitudes del atleta, Ved su faz, al comenzar la carrera; ved
c6mo. a pesar de la terrible huella que la fatiga deja en sus
facciones, sigue ailn, impulsado por esas energias almacenadas
no sabemos dénde, reveladas unicamente en los campos de
deportes, verdaderas escuelas de la actividad y del valor, don-
de el hombre se hace apto para la lucha y donde adquiere las
cualidades, lo mismo en el orden fisico que en el moral, que
pueden asegurarle la victoria en la lucha por la existencia.

Sus musculos, sus pulmones, su organismo todo, adiestra-
do desde la infancia en el ejercicio de los deportes, le permiten,
cuando llega a la edad conveniente, realizar proezas que asom-
bran a los que no comprenden nada de la cultura del indivi-
duo. segiin los modernos métodos de la ensefianza moderna.

Una de las mejores pruebas de esto que decimos. v de la

3

Cuatro mascarillas que explican como la energia
es mas violenta en las carreras de velocidad que
en las de resistencia. La primera representa la
llegada del corredor a pie en una carrera de 18
kilometros; la segunda, en 10 kilémetros; la ter-
cera, en 1500 metros; la cuarta, en 100 metros.
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interior de la Republica, tales co-
mo academias de boxeo, salones de
patinar, clubs nuuticos, terrenos de
base ball, asociaciones de hand-
ball, etc., solamente los de esta ciu-
dad de la Habana nos hacen ver
muy bellas perspectivas en el futu-
ro de los sports nuestros, que, por
un momento, hace no mucho tiem-
po estaban en grado tal de decadencia que parecié que ibamos
a sumirnos de nuevo en los antiguos moldes en que la tunica
distraccién de los muchachos era un inocente empinado de pa-
palotes y una tanda en el circo de temporada o una vuelta en
los caballitos proximos a su domicilio. Sin contar con que los
dias nublados no salian a la calle, porque podia llover y eso
era peligrosisimo entonces.

Pero no. Nuestra juventud ha reaccionado valientemente,
y gracias a la infuencia deportiva que nos llega del Norte como
una racha vivificante que nutre nuestros organismos, los clubs
en que se cultivan todos los deportes son ya aqui numerosos
y no hay miedo de que se entibie ya ese ardor.

Y como en los sports los hay para todos los gustos,
para todas las mentalidades y para todos los organismos, aqui
podemos ofrecer a nuestros sportsmen una diversidad de entre-
tenimientos en conformidad con las tendencias fisicas o espin-
tuales de cada cual.

¢Que usted no puede apesnas con su alma y que necesita
fortalecerse para adquirir un poco de energia fisica? Pucs
toma una raqueta y se va a jugar tennis. Es un ejercicio
plicido, sonriente, en que no se derrocha casi energia. usted
despliega un escaso esfuerzo y se sale con su gusto deportive,
hasta que sea un hombre capaz de tomar como raquet ur1 de
las columnas de Hércules y devolver con ella la misma bola
del mundo. ;Que usted es un barbaro, capaz de tumbar un
bisonte de una pufiada? Pues reta a Dempsey y en paz. e:.Q“‘-‘
cuando usted nacié6 no se habian inventado los fords mi los
tranvias, y tiene grandes facultades de andarin? Pues alla es-
tan los juegos olimpicos de Amberes. Vaya y triunfe... S
puede. Asi, todo estd admirablemente dispuesto para cada uné
de las tendencias deportivas de cada individuo.
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NONO VLA, EL NUEVO

Una de las grandes sorpresas de la temporada en el mundo
pugilistico, fué la del 16 de septiembre, cuando el afamado y
joven boxeador filipino, Pancho Villa, derroté decisivamente
al campeén fly-weight americano, Johnny Buff, arrebatindole
el titulo. El encuentro sc efectué en Ebbetts Field y termind
en el onceno round, por knock out técnico.

El ‘manager de Pancho Villa ha sido tal vez el unico que
no se sorprendié del resultado de la pelea, pues desde mucho
antes que ésta se efectuara, ya sostenia correspondencia con
el manager del campedn mundial de esa division, Jimmy Wilde,
de Inglaterra, para discutirle ese titulo miximo. Wilde acepta
el reto, y ya se hacen los arreglos necesarios para llevar a la
prictica el match internacional por el campeonato mundial fly-
weight entre Jimmy Wilde, inglés, actual poseedor del titulo,
y Pancho Villa, filipino, aspirante y campeén de Manila y
Estados Unidos de América.

En esta plana ofrecemos también las fotografias de John-
ny Buff, ¢| excampeén americano, y Jimmy Wilde, el inglés,
campedn mundial que dard la alternativa al filipino.

(Dibujo de Ripley, y fotografias por la Wide World Photos, y
el International Film Service).

PANCHO ViLLA
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Terminado el orden de juegos en el Campeonato Nacional de
Amateurs, resultaron ganadores, en los circuitos Este y Oeste,
los clubs Fortuna, de la Habana, y Cienfuegos, de Iz Perla
del Sur. Para decidir entre ellos la championabilidad del afio.
se concertd una interesante serie que comenzé en Almendares
Park con un triunfo para el Fortuna. El segundo juego, en
Cienfuegos, fué ganado por los valientes peloteros de aquella

40

hermosa y hospitalaria ciudad, los que lograron derrotar a
Joe Bush, del Fortuna. Después del primer juego, los fo{tun}s‘
tas ofrecieron a los visitantes un banquete en el hotel Ritz. de
cuyo acto ofrecemos en esta plana una fotografia, asi como
también otras de los clubs contendientes.

Fot. José Luis Lopez
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NUEVO “CHANDLER” ESPECIAL

El que sin conocer el precio, examine cuidado-
samente sus perfeccionamientos mecénicos, su
extraordinaria comodidad y su lujoso  acabado,

creeri que vale por lo menos el doble del
precio a que se Vende.

$2.850

en la Habana, con 5 ruedas de
alambre y 5 gomas de cuerda.

J. ULLOA Y CIA.
PRADO 3 Y 5. CARCEL 1. TELS. M-2450: - M-7951 (Centro Privado )
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DECIDASE, si no
a fumado, fume
IGARROS
COMPETIDORA
'GADITANA

£ Los mejores de la

Habana.

/los

PIMIENTA
(Continuacion de la pdg. 36!)

Y el Fortuna todavia esta estudiando el caso.
El cual no tiene vuelta de hoja: o entra, o se aisla.

* * %

El Boxeo Amateur empezé mal.

Se predijo su muerte... “prematura”.

Pero Gonzalez Sellén atendié el asunto como era debido,
y consiguié que, lo que empezara de manera linguida esté
ahora en pleno apogeo y llevando cada domingo mayor con-
currencia a presenciar ‘los magnificos “bouts” del shedule.

* % 3

Por cierto que recientemente pelearon CAC. y VT.C,

Gané el V.T.C. doblemente: primero por estar el Atlético
tuera de peso, y segundo, porque la pelea.se llevé a cabo como
una exhibicién y Diaguito, representante del V.T.C, gan6 por
puntos a Piniella, el representante del CA.C.

Pero la pelea culmind en un abrazo que se dieron el Atlé-
tico y el Vedadista, y en unos cheers cruzados entre los fa-
niticos de ambas sociedades. .

Y mientras tanto las directivas p ... “oficial

Y con un rabo ' que ni el del cometa Halley.

1 ”

x & &

Llegdé Andrés Balsa, campedén de boxeo de Espaiia.

Como la exmadre patria no anda muy fuerte en ciertos
sports, no creo que Balsa sea un “fenémeno”.

Ni que tenga “flus” para cobrar con un gallo regular.

En fin; esperemos, porque todos estamos sujetos a equi-
vocarnos. . . -

De Balsa se dice que ha derrotado a Oteiza y a Porro
No dudamos que sean dos “fifiris”... alli.

Pero tenga cuidado no aumentar la lista.

Porque el caso de Tut Jackson esti fresquecito.

Jimmy Kelly y Britton pelearin en la Habana el 10 de
octubre.

Bajo los auspicios del Havana Boxing Committee.

Y es muy probable que después se dé aqui mismo otra
gran pelea, si gana Britton, entre éste y Kid Albert que estd ya
entre nosotros,

También Boby Waught esti al llegar.

Con lo que tendremos dentro de muy poco un excelente
grupo de fifiris del ring.

.

* %

Los dos Manolos y el amigo de ellos vinieron de Espaiia
a los Estados Unidos a discutir la copa Davis de Tennis.

Venian precedidos de muy buena fama.

Y son indiscutiblemente magnificos tennistas, pero...

Pasmaron.

* % %

Capablanca “acabd” en el torneo ajedrecistico de Londres
Y 'Marotti, el gallo italiano, no pudo “empezar”.
No le dejaron, sus contrarios, poner los pies en el suelo.
Y gand un juego... por equivoacaion.
iEl dnico!

L]

e

Se estd jugando el Campeonato Social de Base Ball.
Con ese motivo Moisés sigue teniendo quorum en sus $&-
rrenos.

Y los floreros encantados. (Continiia en la. pdg. 146’7
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Desinfectante

/
DISINFE( . .
Rkl 4 ' Destruye los Microbios

Has received uniyer:
asaneflective

its endpfsemer]
:ryaclilione of all
tries. It has al»
by the mdjosity o
physicians/and by
hospitals {a° the 1
because of its safet]
reliability|in weak]

PRICE 25

Método para Medir la cantidad

Cada frasco del Desinfectante ‘“Lysol”’ lleva un
graduador que le sefiala la cantidad precisa para hacer
una solucién desinfectante.

Cada rayo del graduador indica la cantidad de
Desinfectante “LYSOL” que se requiere para hacer
2 litros de solucion de 19,. Esto basta para ser eficaz
en matar los microbios que se esconden en su casa.

Un frasco de 7 onzas basta para una cantidad total
de 5 galones de solucién desinfectante de 19,. Un
frasquito de 3 onzas sirve para 2 galones.

INOILOFNIA OL ONTAHOIIY CAILNINT AL LSOAW

Para Mezclar

El Desinfectante “LYSOL” estd muy contrado y
no convendria usarlo directamente del frasco sin
diluirlo. Siempre hay que usarlo mezclado con agua,
en las proporciones indicadas.

Y

Convendria mantenerse siempre listo para usar,
una cantidad moderada de dicha solucién en un
receptaculo convehiente.

Cémo y donde Usarlo:

Echense unas -gotas de la solucién “LYSOL’ de
19, en los vertederos, desagiies, lavabos, cubos de
lavar, inodoros, cubos de basura y en los pisos y
lugares oscuros de la casa — enfin, dondequiera que
los microbios puedan esconderse. Debiera de hacerse
cada tres or cuatro dias por lo menos. Asi se conserva
la casa sana y sin peligro de infeccién.

Para limpiar, Gsense unas gotas del Desinfectante
“LYSOL” en un cubo de agua. Por tener uns
cuslidad saponicea el Desinfectante “LYSOL”
ayuda en la limpieza a la vez que desinfecta.

Se encontrara el Desinfectante “LYSOL” indis-
pensable para conservar la higiene personal.

Cada frasco del Desinfectante “LYSOL” legitimo
lleva la firma de “Lehn & Fink, Inc.,” impresa con
letras rojas a través de la etiqueta.

Se vende en todas las boticas

LYSOL, Inc.

New York, E. U. A.

Fabricantes del desinfectante *LYSOL,” crema de afeitar “LYSOL” y de Jabon “LYSOL” para el Tocador
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El V.TC. ha presenta-
do una novena de no-
vatos en el Campeona-
to Spcial (con la ex-
cepcién de “Abuelito”
Obregén) y aunque no
puede aspirar a que-
dar ni siquiera en el
dinero con ese grupo,
tiene la seguridad de
sacar, al fin de tempo-
rada, alguna nueva es-
trella para el futuro

El team de veteranos
del V.T.C. que resultd
triunfante en el Cam-
peonato Interclubs, de-
rrotando decisivamen-
te al team universita-
rio en la serie final.

El Loma Tennis Club
ha presentado un buen
team en el Campeona- |}
to Social y comienza la §
temporada ganando sus
primeros tres juegos. O- 4
livares; Ullivarri, Cer- §
vantes, Lanier, Calvo,
Bennett, Alvarez y de-
mas estrellas lomistas,
tienen empefiada su oa-
labra con Jlas viboritas
de ganar la serie.
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GUARDA O PROTECCION
ACANALAOA

PABURAS O ROMBO
&8 REUEVE

AFEITARSE con las Navajas de Seguridad “Gillette”
no es una tarea penosa. Al contrario, es un placer,
por la seguridad que ofrece y la sencillez en su manejo.
Preguntele al que ha usado una.

La Nueva Mejorada Gillette

En su establecimiento favorito puede obtener 1la Nueva
Mejorada ‘“Gillette’’ con sus nuevas mejoras que la hacen
el instrumento para afeitar mas cientifico en el mundo,
Busque en esta Navaja la Guarda Acanalada, el Apoyo
Fulcro o Alzaprima y la Chapa de Tope Proyectante. Es
un instrumento de precisién micrométrica y la dltima
palabra en eficacia y comodidad para ‘feitar.

La Gillette “Brownie”
O a un precio mas médico que la Nueva Mejorada “Gil-
lette’’, ofrecemos la ‘‘Gillette’”” Brownie, durable y que
dara buen servicio. La misma calidad y acabado que en
los otros estilos “Gillette’’ y con la misma garantia en
cuanto a satisfaccién y servicio. _
Aviso: La Compailia Gillette garantiza el buen servi-

cio de las Hojas ‘‘Gillette’’, solamente cuando éstas
son usadas con las Navajas ‘‘Gillette’’.

NAVAJA DE SEGURIDAD




LA SIDRA
“EL GAITERO”

es una admirable bebida que

estimula poderosamente el or
ganismo y contribuye a una

buena digestién.

INSUSTITUIBLE

para 'poncl\es, refrescos Yy en

todas las ocasiones.

DE VENTA EN TODAS
PARTES

CARTELE>
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PIMIENTA

(Continuacion de la pdg. 42 \

Porque 1a costumbre “implantada” por el doctor Lépez del
Valle se ha “proseguido”.
Y se regalan flores a las nifias.

L

Pronto estari en turno el Basket Ball.

Dias pasados se reunié la Comisién de este Sport de la
U. A. de A, y acord6 convocar en breve para el campeonato
oficial del mismo.

Que tendrid gran interés.

Porque CAC. y V.T.C. concurririn a él

Y eso... garantiza.

* & ¥

Luego para cerrar el afio tendremos Foot Ball.

Y en abundancia.

Porque es voz publica que los “Caribes” se han vuelto lo-
cos y saldran a discutirles la supremacia a los Tigres del glo-
rioso anaranjado.

Pero antes, retaran a los Marqueses para una serie indivi-
dual.

JAceptaran éstos?
* ok

Por fin Young Wallace ha sido indultado totalmente por la
Comisién Nacional de Boxeo.

Ha hecho muy bien la Comisién idultando al popular ar-
tista.

Porque la falta no merecia tanta rigurosidad como cas-
tigo.

Y porque la Comisién ya con su obstinacién estaba ca-
yendo de lleno dentro de los limites del “papelazo”.

* % =

Se celebro la tradicional “Corhida de los Lobos™ del H.Y.C

Tuvo que ser anticipada a la fecha de su celebracién por
motivo de tener que embarcarse algunos de los que su presencia
era imprescindible a ese acto.

Por eso se lament6 la ausencia de algunos “lobos”.

Pero no obstante, la fiesta quedé animadisima, y con el
aspecto carnavalesco de siempre.

Entre las “mascaras” sobresalieron por su originalidad:
Posso. Juncadella, Jimmy Beck (Carro Loco), Santico, Vila,
Camps, Massaguer.

Hubo cantos.

Hubo masica.

Hubo bailes... “tipicos”.

Hubo cuadros plasticos.

Hubo... corrida de toros

Y hubo, que asistié el Sr: Victor G. Mendoza, el de antes,
el de ahora, el de siempre...

iSALVE EL 50% EN SUS CAMISAS!

COMPRANDO DIRECTAMENTE DEL FABRICANTE
CATALOGO EN ESPANOL GRATIS,

Una de 4as mas Grandes Fibricas de Camisas en los
EE. UU., establecida hace 35 afios, vende directa-
mente al consumidor, ahorrindole un 50 % en sus
compras. Nuestra extensa linca de mis de 200 esti-
los no admite competencia en la variedad de tglas
y modelos de ltima moda. Ests reconocida muestra
marca de fibrica "MADISON" como und garantia
de mejor hechura, tamadp, asiento y calidad. Sa-
tisfaccidn completa garantizada, o deyolucion de su
dinero. Nuestras referencias: Cualquier Banco o
Agencia Bancaria de los EE. UU. o de esa Republica.
Solicite boy mismo nuestro slsimo catdlogo descrip-
tivo em espaitol, que ewviamos completamente grafis
y franco de porte al recibo de su direccion clara y
completa.

MADISON SHIRT CO
505 8rqadway, New York City, EE. uu.
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:
Un ligero escalofrfo; un vago do-
lor de cabeza; una leve sensacién
de malestar, suelen ser como un
relémpago en el horizonte, €sto es, un anuncio

de tempestad para nuestra salud. Estamos
amenazados por un resfrio o quizis por un
ataque de influenza o gripe y es necesario (
prevenimos. Una dosis de Cafiaspirina (Tabletas Bayer

de Aspirina y Cafeina) tomada inmediatamente, es lo mejor \
que existe para conjurar el peligro. Este admirable producto |
de la ciencia moderna es, también, el remedio
ideal para dolores de cabeza, muela, y oido;
neuralgias; jaquecas, etc. Tenga Usted siempre
a mano un tubo de Cafiaspirina.

BA)

A
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COCHE DEe TURISMO
loose BROTHERS

Cada nueva remesa de carros que recibimos es una nueva grata
sorpresa para nuestros favorecedores.

Continuo mejoramiento en sus lineas y confort, por el mismo intrinsico
valor, es la norma que ha adoptado la fabrica Dodge Brothers en los
3/4 de millén de carros que lleva construidos hasta la fecha.

Gomas de Cuerda 32°' x 4’' - Magneto de alta tensién

$1.350.00

ORTEGA Y FERNANDEZ

Prado No. 47. Teléfono: A-4263
HABANA
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He aqui la ultima foto de la ar-
chisimpatica Eugenia Fernindez, 1a
antigua mascota del feudo de !

Velasco. Hoy luce su lindo palm

to en la capital azteca, bajo la di-
reccion artistica y sentimental d2
aquel Mario Vitoria, que fundo
entre nosotros empresas periodisti-
cas y teatrales. Se dice que "La
Negra” vendra a la Habana estz
invierno. Seria una nota de color
serio, que iluminsria nuestro am-

biente teatral
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1 EL ALMA" or ANGEL LAZARO

LEYENDA e REY MIDAS

POR RICARDO MARIN

. ODO el mundo conoce esta leyen-

I da; sin embargo, yo no resisto a

la tentacién de contarla una vez

miés. Esto me servird para ilustrar con

un viejo e intencionado ejemplo, algo

que es como un leit-motif en todos mis
altimos escritos.

El rey Midas de la leyenda tenia ore-
jas de burro. Esto parece ser que ha
sido un defecto grave en todos los tiem-
pos. Y, naturalmente si es un defecto en
cualquiera, en la testa coronada de un
magnifico rey, es algo horrendo. Muchos
bellos simbolos y atributos han servido
siempre para solemne ornamentacién de
las cabezas reales; pero el triangulo isos-
celes de la oreja asnal, no ha constituido
nunca un elemento decorativo de gstirpe
mayestatica.

Por ‘eso ‘el rey Midas, un tanto moles-
to con aquel insélito atributo, se esfor-
zaba en ocultarle. Y lo conseguia, en
efecto. Con todo el mundo, menos con
una sola persona: el peluquero. Los re-
yes también estan sujetos a esta innoble esclavitud de las nece-
sidades intimas e inconfesables.

Y el rey Midas, que temia justificadamente el desdoro
que para su real autoridad supondria la divulgacion de un
secreto tan vergonzoso, se anticipd a los jesuitas y pensd: un
secreto que posee una sola persona, si se lo cuenta a otra ya
no son 11 personas las que lo saben, sino once, silll ciento
once, si 1111 mil ciento once y asi en esta pavorosa progresion
creciente.

Por eso amenazé al barbero con ahorcarle si divulgaba el
secreto.

El barbero, misera carne mortal, callé dias tras dfas, a-
temorizado ante la perspectiva de un baile un tanto incémodo
y un tanto largo; pero constituia para €l tal suplicio, tal amar-
go y cruel tormento que a punto estuvo mais de una-vez de
afrontar el riesgo de la muerte. De tal modo pesa en el alma
una prohibicién.

El buen antecesor de Figaro tuvo en ocasiones que tapar
ripidamente su boca con sus propias manos, para evitar que
el secreto se le escapase del pecho. -~

Y-asi vivié martirizado tiempo y tiempo, con el horrendo
suplicio de callar. Hasta que un dia no pudo mis; aquello
era superior a sus fuerzas. La muerte era mis benigna que
aquel martirio de callar.y no poder callar.

Y el Figaro legendario, ya entonces astuto e ingenioso,
recurrié6 a un medio que a él le parecié que armonizaba los

ANGEL LAZARO, poeta, au-

tor de “Con el alma”, obra muy

aplaudida por la critica, estre-

nada recientemente en el tea-
tro de La Comedia.

deseos de Midas con su inaplazable nece-
sidad de hablar.

Sali6 una noche al campo, abrié un
agujero en el suelo, se acostd de bruces
sobre él y murmuré, me imagino yo que
con voz cavernosa:

—iEl rey Midas tiene orejas de burro,
el rey Midas tiene orejas de burro!

Después volvié a echar la tierra en el
agujero, sepulté el secreto y respird an-
chamenqte, a pleno pulmén. como se res-
pira cuando se ha quitado uno del alma
un peso que la abrumaba.

A partir de entonces vivié tranquilo.

Pero he aqui que con el tiempo, en
el mismo sitio en que estaba deposi-
tado el secreto del barbero, nacieron
unas cafias, unas altas y flexibles ca-
fias que el viento doblaba y entrelazaba
rumorosamente.

Y se cuenta que al soplo del viento
las canas murmuraban incesantemente:
“iel rey Midas tiene orejas de burro,
el rey Midas tiene orejas de burro!”

iNi en el seno maternal y fecundo de
la tierra pudo guardar el secreto del rey
Midas que tenia orejas de burro! — Hasta aqui la leyenda.
Y quiero hacer notar que no hay nada en ella que nos induzca
a pensar que el barbero del rey hablé con el vil y miserable
objeto de desprestigiar a la realeza de Midas. No; hablé por
incontenible necesidad de hablar, sin ningin fin ulerior que
no fuese el de obedecer a un inexorable mandato de su pro-
pio espiritu.

Todo esto para decir que yo lanzo mis prosas obedecie‘ndo
absolutamente al mismo movimiento interior que le empujé al
barbero de Midas a divulgar el secreto de su rey.

Es decir, escribo por necesidad de escribir, por absoluta
necesidad de divulgar cosas que ni siquiera son secretos para
nadie. =

Por eso no me importa lo que se diga después. Escribir
para el piblico es casi siempre como hablar con un agujero
mudo e indiferente. Sélo de tiempo en tiempo aparecen unas
benignas cafias que prueban que nuestras secretos han sido re-
cogidos por alguien.

Esto, que para muchos es un dolor, para mi no lo s ¥-
me deja indiferente también que las famosas cafias se-tornen
lanzas 'y vayan murmurando por ahi: “jMarin tiene orejas
de burro, Marin tiene orejas de burro!” Me es igual.

TEATRO EN VERSO Y TEATRO POETICO

Aunque lo parezca, no es lo mismo. Si el. verso es ’el mis
(Contintia en la pdg. 61)
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EN LA
COHEDIA

MARIA DEL CARMEN
GONZALEZ

Una linda cubanita que luciendo
la clasica mantilla no tiene que en-
vidiar a su hermana la andaluza.

JOSE RIVERO

Por su laboriosidad y su talento

ha llevado como director y primer

actor, las huestes de Luis Estrada

hasta las altas esferas del éxito.

Este Rivero es mucho Rivero. No

le arredra ni los calores de este
verano.

SOCORRO GONZALEZ

Otra paisanita que en “Pri-
merose” se ha manifestado como
una completa primera. actriz.

MARIA GARCIA

Elegante dama joven.

SRA. AYLLLON

Actriz comica simpatica,

que en sus papeles de cria-

dita hace el terror de las
sefioras casadas.

AMPARITO SEGURA

La formidable actriz comica que tanto se ha he-

cho aplaudir en “La chica del gato”, v que en

otras obras, como “collar de estrellas”, demues-
tra tener su ladito de sentimental.
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CARTELES Y

[ TenO MTIGUO W LA
SORNA INOLESA  momocees

OyS dler}igcl:fje; ssgx:gxne‘;:m};ax;stﬁ;ggdgelcgn gra:jn carifio . [?esde luego que las bacan'tes solo har} exis_tido en las ima-
S o G b St ecorado y ves- ginaciones de los griegos, pero éstos se las imaginaban asi, como
e ey . . Miss Viola Tree las ha repr.esentado en su persona al publico

P 6n escénica de cada una de las pie-  teatral londinense. — Esta figura, con ser de opereta moderna,

zas de teatro que cruzan por sus
principales coliseos, responde en toda ocasién
al estricto sentido de 1a obra, a la psicologia
de sus personajes, al ambiente en que la
misma se desenvuelve, y, en fin, en todos
los detalles, para que dé la sensacién mas
justa y cabal de lo que se propuso hacer el
autor al crear su comedia, su drama o su
zarzuela. .

Esto es mas visible cuando se trata de
representar piezas teatrales, el argumento
de las cuales se supone desarrollado en la
antigiiedad clasica; Grecia, por ejemplo. Y
en Inglaterra esto ocurre con mucha fre-
cuencia. Los pueblos del Norte suelen es-
tar mas enamorados de lo clasico antiguo
que los mismos pueblos llamados latinos
En ningin pais, por tanto, han sido estudia-
das con tanto interés y profundidad Grecin
y Roma, como en Alemania e Inglaterra.

Cierta vez, se puso en la escena de uno
de los principales teatros de Londres una
opereta bufa, que era no més que un nuevo
golpe al asunto de Orfeo en el Infierno, da-
do esta vez en Inglaterra por Herbert Tree.
Como era légico, en aquella obra hubo una
humoristica mezcla de trajes antiguos ¥
modernos. Y aun los clésicos, lo eran den-
tro del convencionalismo mas cémico, como
fué representar a Cupido con zapatos de
tacoén alto y que fué considerado como el
prototipo de los dioses de opereta que he-
mos estado acostumbrados a ver siempre
en todos los escenarios.

En cambio, no fué posible decir lo misma
del tipo que representaba Miss Viola Tree,
hija del autor de la obra, en su papel de
Euridice convertida en bacante. Esta es una
de las figuras en que todo se sacrifica a
la idea que se quiere expresar, y €n que se
sale de las esferas de las consideraciones mo-
rales para entrar.en la mis serena del arte.

en nada disuena de las de la verdadera tra-
gedia griega que hemos visto multitud de
veces en teatros y revistas que a ese arte
se refieren. De la que realmente disuena es
de la de Cupido, que forma, sin embargo,
parte de la misma obra que ella. Este gra-
ciosisimo Cupido tan siglo XX provoco no
pocas protestas y controversias entre los
autores, empresarios, criticos y gente de tea-
tro en general de Londres, pues estando alld
tan acostumbrados a la idea de una perfec-
ta caracterizacién de todos los personajes
y a que se les representara con todos los
posibles detalles de época, caricter y sen-
tido artistico de conjunto, no podian ad-
mitir siquiera la posibilidad de que este
personaje entrara puertas adentro en la
escena inglesa para romper con los moldes
tradicionales conforme a los cuales se desa-
rrollaba toda una historia teatral. El au-
tor dijo que si reformaba su obra dejaria
de ser una 6pera bufa, y a regafiadientes
hubo que conformarse con las nuevas teo-
rias del revolucionario autor teatral. En ta-
les condiciones se representé muchisimas no-
ches Orfeo en el Infierno.

Es- explicable esta repulsa a la obra ae
Tree si se tiene en cuenta lo que dejamos
explicado al principio de este articulo. ¥
precisamente, para demostrar cuinto se lle-
varon los demas autores y empresarios de
la verdad escénica, por decirlo asi, en con-
traposicion a aquella épera comica se co-
menzé a representar otra ‘obra clisica, €l
Edipo Rey, de Séfocles, que pasé por milé-
sima vez por el célebre Covent Garden lon-
dinense, bajo la direccién celosa de Max
Reinhardt.

Se di6 caracter de solemnidad a la re-
presentacién. Se hizo un gran derroche de
lujo y la principal preocupacion fué el
amor al arte—(Continiia en la pdg. 60|)-
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Para muchos es hoy Mimi Agu-
glia la mejor actriz de Italia.
Para los habaneros también,
que pueden comparar, después
de haber aplaudido a la Lo-
renzo y a la Mariani, ya retira-
das hoy. Con Grasso, el miximo
histrién italiano, visitan la Ha-
bana, el préximo mes. Estamos
todos de enhorabuena.
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TRAGEDIA HINDU, DE KALIDAS

POR MANUEL MARSAL

OS mis connotados criticos parisienses que
asistieron a la primera representacion de
una de las mas hermosas obras dramiiticas
de la literatura sanscrita— “Sakuntala” —
efectuada recientemente en el teatro de Bus-
sang, se han sentido extraordinariamente im-
presionados por la grandiosa produccién del
Esquilo hindi, cuyo nombre, Kalidasa, ve-

nerado desde hace catorce siglos en la India, comienza ahora a
ser famoso en los pueblos de occidente.

Kalidasa, hijo de un brahman, protegido por el rey Vikra-
maditue que hizo de su corte un refugio de artistas y soiadores,
fué un gran poeta lirico, tal vez el mas perfecto y sin duda
alguna el primero de los. autores dramaticos por la calidad de
sus obras.

De este admirable creador de belleza, que floreci6 en la
época mas brillante de la literatura hindd, se conoce un poema
lirico “La Nube Mensajera” donde transportindonos a un mun-
dg maravilloso nos permite conocer su exhuberante imagina-
cién.

Kalidasa, que superé a su precursor, Zandraka, tuvo a su
vez continuadores, pero ninguno pudo igualarlo en el admira-
ble colorido de-sus descripciones, ni en el elevado y rico lengua-
“je usado por sus personajes a los que pintd con insuperable
maestria.

Hace poco mis de una centuri4, Sir' William Jones, inte-
lectual inglés enamorado de Oriente, di6 a conocer la obra maes-
tra de Kalidasa,—“Sakuntala”—que el doctor Rodriguez Na-
vas, tradujo al castellano, afios mas tarde

Al comenzar el drama, la joven Sakuntala, hija del Kav-
na, jefe de una comunidad de ermitafios, se encuentra en un bos-
que con varias compaifieras. Los dioses se han declarado con-
trarios a Sakuntala, y su padre, desolado, se dirige hacia Soma,
con la esperanza de reconquistar el divino favor.

~ El rey, que cazando gacelas ha llegado hasta aquella parts
del bosque, se oculta tras de un arbol para ver a Sakuntala y
sus amigas a las cuales se presenta sin descubrir quién es.
El amor lo_hace su presa y cuando un emisario le anuncia que
lo aguardan en palacio, despide a sus acompafiantes y aten-
diendo a la siiplica que le dirigen los ermitafios se aloja en el
convento.

Sakuntala, que se ha enamorado del rey, esti triste e in-
quieta’y confia su amor a sus amigos. El rey, que oye la con-
fesién se acerca a Sakuntala, le pide sea’ su esposa y quiere be-
sarla en el momento en que llega Gotami, y derramando sobre
la cabeza de la joven el agua consagrada para el sacrificio de
la tarde, se la lleva para el templo.

El rey, antes de alejarse, exclama: “He aqui sobre la pie-
dra, el lecho de flores que su cuerpo ha pisado; he aqui todas
marchitas, las hojas de loto grabadas por sus ufias; he aqui
caida de su brazo, la pulsera de fibras de loto. Y ella no esti
aqui ya y sin embargo no puedo marcharme de este bosque
que esti lleno de ella”.

Por un diilogo de las compaieras de Sakuntala,’ sabemos
que se ha casado con ‘el rey, el cual regresé al palacio, adonde
Sakuntala, se prepara para ir llevando un anillo que su esposo
le regalé. Pero una vez en la corte, el rey no la reconoce y el
anillo, una prenda que podia servirle para demostrar que no
era una impostora, ha desaparecido. Desesperada, llorosa, Sa-

kuntala, dice: “Muy bien, ahora se hace de mi una impostora.
Impostora yo, que bajo la fe de un juramento de este descen-
diente de Puri, he caido en manos de un hombre que tiene
miel en los labios y veneno en el corazén.

Estas palabras son dichas con tal acento de sinceridad,
que el rey, suplica a los sacerdotes le guien para no incurrir
en un imperdonable error. Mediante la intervencion de los sa-
cerdotes se determina que Sakuntala permanezca en el pala-
cio hasta que sea madre, pues un profeta predijo que el here-
dero del rey, naceri teniendo dibujada en una mano la figura
de una rueda y si el hijo de Sakuntala, nace con ese signo, la
verdad de sus palabras quedari evidenciada.

Sakuntala se marcha acompafiada de los sacerdotes, los
que regresan consternados, comunicando que cerca del estan-
que una llama en foma de mujer ha raptado a Sakuntala.

En el acto siguiente, sabemos que el anillo perdido por
Sakuntala, se encuentra en poder del rey, quien lo adquirié de
un poseedor que lo habia encontrado en el vientre de un pez.

El rey sufre-por haber rechazado a Sakuntala, rehuye los
placeres y se lamenta frente a un cuadro que representa a su
amada jugando con otras jovenes en el bosque

Kalidasa, maravilloso en la expresion de los sentimientos
hace lamentarse al rey, de esta forma: “Lo que falta de gra-
cioso a este cuadro, es todo lo que no estid fielmente copiado.
Y sin embargo, este retrato tiene algo de su belleza... Aqui
esti... Es ella que con su aire algo delicado esta pintada
cerca del arbol, cuyas ramas delicadas brillan después de ha-
berlas regado. Mirad, en este $itio, una lagrima caida de mis
mejillas ha dejado sus huellas borrando el color. Ay de mi,
que la he dejado partir. Heme aqui, ahora, frente a este cua-
dro alucinado como el que al pasar un rio de aguas limpidas,
se apasiona por. un vano reflejo”.

Lo fantastico entra ahora en la accién. Es conveniente
advertir que el autor de Sakuntala, procurd reducir a un punto
minimo la accién sobrenatural, pero no pudo prescindir por
completo de ella, obligado por el espiritu de su raza, amante
de lo maravilloso.

Indra, autor de todo lo creado, envia a buscar al rey, para
que lo ayude en su lucha contra los gigantes. El enviado del
poderoso Dios, hace una magnifica descripcion del cielo y de
la tierra vistos desde los aires.

El carro que conduce al rey, a los dominios de.indra, se
detiene junto a una ermita. El rey ve a un nifio jugando con
un cachorro de leén y cuando se acerca a la criatura, ve venir
hacia ellos a Sakuntala, que es la madre del nifio. Los esposos
se reconocen y el rey, besando las manos de Sakuntala, dice:
“Después de haber sacado de mi corazon la flecha del sufri-
miento diré: El agua de tus ligrimas que abrasaba tus labios
Y que en otro tiempo mi ceguedad me impedia ver, hoy dia estd
aun adherida a tus largas pestafias; cuando las haya sacado,
quedaré libre de mi arrepentiemiento”.

Estas palabras del monarca son las tltimas de la obra
que tiene el poético encanto de una delicada leyenda.

El interés despertado por “Sakuntala”, y otras obras de
los clasicos griegos, latinos y persas, cuya reposicién escénica
es ansiosamente esperada, hace presumir a los criticos de Ia
Ville Lumiére, el retornc de las grandes tragedias, que ‘arro-
jardn de los escenarios las insipidas y vulgares farsas .de nues-

. tros dias.
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Para Todas Las Razas

Una prueba del nuevo método para embellecer la dentadura

Esta oferta se hace ahora casi en todo el mundo.
Se publica en muchos idiomas. Millones de per-
sonas de muchas razas han encontrado asi el medio
de destruir la pelicula de la dentadura

Todo el mundo tiene la obligacién de hacer esta
prueba—todos aquellos que deseen tener los dientes
mis blancos, mas sanos, y més limpios.

La pelicula opaca

Sus dientes estin cubiertos de una pelicula vis-
cosa. Siéntala con la lengua. Se adhiere a los dien-
tes, penetra a los intersticios y alli se fija. Limpidn-
dose los dientes segiin los métodos anticuados, queda
gran parte de la pelicula intacta.

La pelicula absorbe las manchas, haciendo que los
dientes parezcan opacos. Es el origen del sarro.
Retiene las particulas de alimento que se fermentan
y forman 4cidos. Retiene los 4cidos en contacto con
los dientes y produce la caries. En ella se repro-
ducen millones de microbios. Estos, con el sarro,
son la causa fundamental de la piorrea.

Los dientes manchados

Los dientes cubiertos por la p son dientes
manchados. Por eso es que muchos dientes acepil-
lados a diario se manchan y destruyen. Los males
de la dentadura han ido cc e en to,
y la pelicula es la causa de la mayoria de ellos.

Por este motivo, la ciencia dental ha buscado
miétodos para destruir la pelicula. Se han encon-
trado ya dos nuevos métodos.

Los méis connotados especialistas han compro-

Pepsadénd

El Dentifrico Moderno

El destructor cientifico de'la pelicula, combinado con otros dos
requisitos modernos. Recomendado para uso diario por los
principales dentistas de todo el mundo. De venta en todas las

farmacias.

bado su eficacia. Ahora, 10s dentistas més promi-
nentes de todo el mundo aconsejan su uso diario.

Los d ahora en la pasta den-
tal moderna—Pepsodent. Y ahora, millones de per-
sonas disfrutan de sus beneficios.

étodos se 4

Produce cinco efectos

Pepsodent hace algo mis que destruir la pelicula.
‘También destruye los depédsitos amiliceos 'y los
acidos de la boca.

Aumenta la secrecién saliYar. Aumenta el diges-
tivo del almidén en la saliva, para digerir los de-
positos - amildceos que se adhieren y que de otra
manera formarian icidos. Aumenta la alcalinidad

de la saliva, para neutralizar los 4cidos que produ-

cen la caries.

Cada aplicacién produce cinco efectos que los
especialistas modernos consideran ahora como in-
dispexilsables. Ha dado origen a una nueva éra
dental.

Una semana basta

Una, semana bastard para convencerle a Ud. de
la alta eficacia de este dentifrico moderno. Ud.
cambiari sus ideas relativas al aseo de la dentadura.

Envie el cupén y recibird un tubito para 10 dias.
Note qué limpios se sienten los dientes después de
usarlo. Observe la- ausencia de la pelicula viscosa.
Vea cémo emblanquece la dentadura a medida que
desaparece la pelicula.

Guiesé por los resultados. Recorte el cupén hoy
mismo. - :

Un tubito para 10 dias, graz::

THE PEPSODENT COMPANY,
Dept C 22X S. Wabash Ave., Chicago, Ill.
Sirvanse remitirme un tubito de Pep- |

sodent para 10 dias. .

Ley

Solo un tubito para cada familia.
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Los principales productos que han dado fama universal
a los LABORATORIOS LEO, Dresden y Berlin
(Alemania )

Agentes Exclusivos:

FRITZSCHE & LOPEZ

Apartado 924. Tel. A-9110
HABANA
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FLEONOIA DUSE

POR ITALICUS

NA exquisita sensibilidad psicolégica, que le
permite matizar los mas nimios . movimien-
tos de la expresién en consonancia con los
movimientos interiores frente a las mas di-
versas sensaciones; una inteligencia refinada
por una amplia cultura; una voz suave, que
se vuelve trigica de sonido cuando en la ac-
cién o en el ambiente ondea la tragedia; una
sin par belleza de mirada; una disciplina de arte llevada hasta
la religiosidad; todo esto, y algo més, y mucho mas, que uno
siente, pero que no puede expresar, constituye el enorme valor
artistico de Leonor Duse: )

Leonor..: No, Leonor no sdena bien, para nombrar a la
mas emotiva, a la mas perfecta de las actrices italianas de los
ultimos treinta afios. Hay que escribir y, pronunciar su nom-
bre en italiano; hay quelar a este nombre la pauta larga,
silabeada, marcada como un gorgep de ave; hay que escribirlo
y decirlo como lo pronunciaria, recordando sus infortunados
amores, Torcuato Tasso: Eleonora...

Estas lineas, que quieren ser un reconocimiento mis de
los descomunales mérites artisticos de Eleonora Duse, represen-
tardn, sin quererlo, una especie de ofensa para ella; pues Eleo-
nora Duse no quiere que se le hable de su vida. Le gusta que
critiquen sus interpretaciones; le gusta—aunque no lo diga—
que la alaben; pero nada de biografias.

Afios atris—doce o quince—a un sefior que le pedia noti-
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cias de su vida, para publicarselas en una especie de Panteén
de papel impreso, Eleonora Duse, con un estilo nervioso y vi-
brante como su-caricter, contestaba asi:

“Muy ilustrado sefior mio:

Siento mucho, pero no puedo ocuparme en ninguna ma-
nera de lo que usted, con tanto carifio, paciencia y amor patrio
(hay que llamarlo asi) me pide.

“Yo detesto: las Biografias —las Autobiografias—las Con-
memoraciones—las homorificaciones—los Jubileos—los Centena-
rios—y todas las cosas del mismo estilo.

“Cada cual vive segin su ley.

Usted puede augurarme, y se lo ruego, de trabajar hasta
la Gltima hora de mi vida. Lo demas, o sea, narrar esta vida
mia, no me interesa ni un comino”.

' Més claro, agua. No anda en ceremonias Eleonora Duse;
dice lo que piensa, y lo dice en la forma més escueta; pan al
pan, vino al vino, y todo condimentado con polvo de ironia.
Ella pertenece al piblico cuando esti sobre el tablado; apaga-
da la luz de las candilejas, el piiblico haga de su vida lo que

le parezca, pero deje también que la actriz haga lo que le dé

su real gana. i
Tendri o no tendri razén; lo cierto es que de ella sabe-
mos muy poco; sabemds lo que tendriamos que ignorar: el
afio de su nacimiento, pues los caballeros deberian ignorar
siempre la edad de las sefioras.
(Contimia en la pdg-58 ¥
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PERJURA NO!

(Bolero para.Canto y Piano)

Letra y musica de

Y. Zarabasa.
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La DANDERINA hace crecer el cabello profusamente;
cura la caspa como por encanto; alivia de modo com.
pleto la picazén del cuero cabelludo y contiene, en el
acto, la caida del pelo.

La DANDERINA es para la cabellera lo que el
sol y la lluvia para las plantas. Penetra hasta
las raices, les da nueva vida y hace que el pelo
crezca largo, abundante y vigoroso.

ELEONORA DUSE

(Continuacion de la pdg. 56 )

Eleonora Duse nacio el afio 1859, en Vigévano, que es
una ciudad importante de la provincia de Pawia.

Su padre era actor. La del escenario es una enfermedad
hereditaria; los actores constituyen una especie de raza, como
los judios, como los gitanos. Yo, toda vez que doy con un
cristiano que descuella en los negocios o en la filosofia, pien-
so en algin pesado de amor de su bisabuela; y lo mismo pien-
so cuando doy con un cristiano que no arraiga en ningin lu-
gar, y se siente arrastrado por el deseo imperioso de ver mundo
en sus ascendientes debe haber una gota de sangre de gitano.

Deciamos que Eleonora Duse es hija de actores; la cual

cosa nos explica que desde muy chiquitina pisara el tablado;
pero sin revelar ninguna virtuosidad precoz. Fué sélo cuando
tuvo veinte afios que el piblico y los empresarios se dieron
cuenta de que bajo aquel cuerpo nada vistoso, detras de aque-
lla cara nada hermosa, habia alguien.

Si, habia un alma, una gran alma de intérprete, una gran
alma de artista y de creadora.

La revelacion hecha por los italianos; el hallazgo, hecho
por la critica, necesitaba de una confirmacién; en 1882 la
dieron Estados Unidos y Viena; en 1890 la dié Egipto; en
1893 la dié6 Inglaterra;-dos afios después Escandinavia, Hun-
gria y Alemania; en 1896, Rusia; en 1897, Paris; en 1898,
las republicas sudamericanas: a los cuarenta afios todo el
mundo civilizado le habia conferido 1a palma de! triunfo; todc

(Contimia en la pdg. 60)

-

PARA ESTE
VERANO

Contamos con los primorosos
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EL. TEATRO ANTIGUO EN LA ESCENA INGLESA

(Continuacion de-la pdg 52)—y a la Grecia clasica. La sala
del Covent Garden se decoréd de modo que tuviera el mis exac-
to parecido con uno de aquellos coliseos griegos de la antigiie-
dad. Naturalmente que no se podia suprimir el techo para dar
el espectaculo al aire libre. Pero el escenario quedd reducido
a las proporciones de los helénicos, con una decoracién en
forma de telén corto. Y en cambio, una' gran porcién de Ia
platea se destind al coro, que, como es sabido, en la tragedia
clasica desempefia un importantisimo papel.

A pesar de todas estas precauciones, los esfuerzos no fue-
ron del todo agradables ni se gan6 con ello muchos més aplau-
sos que Tree con su obra comica, en que vinieron por el sue-
lo todos los aparatos de que se solia revestir para representar
una de estas viejas cosas el teatro inglés. En efecto, Max
Reinhardt tuvo su castigo por el pecado de excesivo roman-
ticismo que puso en la representacién de Orfeo.

El color negro que sirvié de fondo a los horrores de la tra-
gedia, no convenci6 a nadie. El palacio de Edipo, de color ne-
gro también, imitacién de marmol, sin mas nota distinta que
la puerta de bronce, (una puerta brillante, como repite Home-
ro con tanta frecuencia al describir sus palacios de La Odisea),
tampoco obtuvo celebraciones por su belleza trigica y severa.
Un palacio en que hasta las escalinatas eran negras no dié la
sensacion de terrible que se queria dar al publico, sino de algo
muy tristemente ligubre que infundia decaimiento en el ni-
mo de los espectadores sin levantarlo a la altura de lo real-
mente tragico.

Sin embargo de esto, ha triunfado la tradicion en el teatro
inglés, y aquel publico, hecho al mismo molde y a través de las
centurias, sigue concurriendo a llenar los coliseos donde se re-
presenta con exactitud lo antiguo, sin desdefiar las innovacio-
nes que se hacen en otros teatros, y esclavo de las formas que
hay trazadas para cierta clase de espectaculos, los llena, aun-
que no les guste, por espiritu conservador y por cierta apren-
sién hacia las reformas que existen innatas en el espiritu hu-
mano.

& e D ——————————— >
ELEONORA DUSE

(Continuacion de la pdg. 58)

el mundo civilizado guardaba la sensacién honda, inolvidable
de aquella voz suya, de aquellos ojos suyos tan saturados de
dramaticidad, de aquellos gestos suyos, que eran mas elocuen-
tes que su elocuentisima palabra.

Luego. .. Luego vino d’Annunzio. El gran poeta era digno
de la gran intérprete. Eleonora Duse cre6 en la escena los prin-
cipales personajes que habian brotado de la volcanica alma del
poeta de la Pescara. Y ella fué la inspiradora, después de
haber sido la actriz.

T

(Contintia ep la pag. 62 )

LO MAS DULCE DEL MUNDO
LOS BOMBONES
“SCHRAFFT” v TuU

Busque el nombre "SCHRAFFT" en cada
bombén.

SIEMPRE FRESCO

Reepresentante exclusivo
para Cuba:

). A FOWLER
O'Reilly 7 {bajos)
Teléf. M-9163.
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EL TEATRO POETICO
(Continuacion de la pdg.i150 )

apropiado vehiculo de la poesia, bien puede asegurarse que
no es ‘el Gnico.

Hay prosa con mas poesia latente que en muchos versos
de poetas laureados. Especialmente en éstos, en los laureados.

En idioma espafiol se han incluido hasta ahora en la de-
nominacién de teatro poético, muchas obras que sélo son teatro
en verso.

Yo no creo ni en el teatro poétice ni en el teatro en verso.
En este ultimo muchisimo menos, naturalmente.

Fraccionar la vida, desglosar de la vida Unicamente las
escenas donde haya una palpitacion poética me parece una la-
bor falsa y mixtificadora.

No digo todas estas cosas contra la obra de Angel Lazaro.
jAl contrario! Es ir enunciando elementos que me van a servir
precisamente para separar “Con el alma” de estas denomina-
ciones que falsean y limitan.

Hasta ahora en la escena espafivla no hay, a mi juicio,
mas obras de teatro poético que las de Martinez Sierra y algu-
nas de Benavente.

Citaréis por ejemplo a Villaespesa, a Godoy, a Alarcén, a
Ardavin. No. “El Alcizar de las Perlas”, “Aben Humeya”,
“Bolivar” tienen de poético el matiz sentimental que les pres-
ta la leyenda. Pero esta es una cualidad independiente del au-
tor y de la forma de exposicion.

Otro tanto ocurre con “La Tizona”, dltimo brote del té-
pico castellano del Tajo, del sol y de la luna fundidos en el
acero de la tizona etc., etc. Poesia de palabras: caballeros es-
forzados, la gorguera, el mostacho, el chambergo. .. ;Bah, mi-
sica celestial!

Para un extranjero que aprendiese nuestro idioma, todo
eso de las tizonas no tendria mingin valor poético, porque en
su alma el bigote a usanza borgoiia, el amplio chambergo y la
tizona forjada con un rayo del sol, no despertarian ninglin re-
cuerdo heroico, ni levantarian en su alma ninguna resonan-
cia poética.

En cambio los soliloquios de Hamlet, el lenguaje del Hu-
racin en las tragedias de Esquilo y, en otro plano, y con las
naturales distancias, algunas escenas de Benavente y la “Can-
cién de Cuna” de Martinez Sierra despertarian un eco de sim-
patia y levantarian una emocién -poética en todas las almas
del mundo.

Y no hablamos de los naturales disparates a que obliga la
versificacion. Recordad la pesadez de las acotaciones de la
“Dama del armifio” y aquello de

“...Anoche surgi6 la luna

tan roja, que semejaba

sobre los montes

el livido rostro de una degollada”.

Esto se dice en el “Alcizar de las Perlas”.
ANGEL LAZARO

Asi como hay hombres de temperamento poco accesible a
la amistad y cuya entrada en el circulo de nuestros afectos es
lenta y penosa, hay otros cuya sola presencia impone una co-
rrespondencia de carifio y lealtad.

Uno de estos hombres es Angel Lizaro. Le conozco hace
poco tiempo, nos hemos tratado superficialmente. Yo no sé en
qué grado de amistad estaré incluido en su corazén; solo sé
que él, desde el primer dia se impuso en el mio con una simpi-
‘tica predileccién. i

Este es exclusivo privilegio de nifigs y de poetas.

Porque Angel Lizaro es sobre todo un poeta. Mucho mis
poeta de lo que dejan traslucir sus versos. Porque es poeta en
todos los momentos de su vida, en todos los movimientos de
su ‘corazén.

Hay un verso perenne en el ademin cordial de su dies-
tra pilida y una ternura patética y dolorida en sus ojos obscu-

— CARTELES

Los pies aristocraticos

son los gite nofienen ni la som]‘:ﬁ% de un calloy

pueden,por tanto, calzarse a la ulfima moda y,
moverse con soltura Y gracia. iQu€ papel fan
triste face Ud.entre l{ ge_nfe dls%%lquﬁg con
esos zapatazos y esa cojera que le imponen
los callos! iYtan facil como es a con
semejante martirio! No hay sino valerse

de fuesjone.

Ello hace todo. Una gota. y el dolor cesa o=
Sl

PR I e T e B K
S pOCOs alivio per-

¥ uno; cenfavos por
manente {Hay algo mejor %bua.to en
Y;l m%.ndo Jentgrg‘?
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Situado en el Parque Central (Lado Oeste) y la calle 72.

Hotel que cuenta con una fama de buen servicio y una tradicion
reconocida.

S
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El confort es el ideal de todo hotel, lo cual depende de su
administracion.

Su refinado ambiente ha dependido siempre del nivel de su
clientela.

Nosotros hemos ofrecido a nuestros clientes buen “servicio.
Nuestros huéspedes nos han dado a nosotros prestigio.
Copeland Toumsend.
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Pl L L Ll L LA ros y tristes y en su figura que da toda ella una impresién d

palida juventud. " it 1] P
£ 4 e Como al recordar a Amado Nervo, Angel Lazaro me hace
El Arbitro De La Elegancia
idad de afei dos ve-

pensar' en la predestinacién de los nombres. Al pie de una

Aunque tenga composiciéon de Dario, seria una intolerable disonancia la fir-
ces al dia, no hay peligro de producir irritacion
d:lcutis,usandolaCremaMennmPamAfeitar,

ma de Nervo. Al pie de una composicién de Lizaro, nos rom-
que siempre proporciona una rica y suavizante
o pds 4 :

peria el oido la firma de Nifez de Olano, por ejemplo, otro ;
poeta joven que se estd haciendo un indudable valor.
Creo en Lizaro y en la jugosidad tierna y sentimental de
su cuerda poética. &
Por eso al saber la existencia de “Con el alma” confiaba
en ella. Después de su estreno confirmé mi esperanza.

P g gidos que
son una garantia y una proteccion para la piel.
No importa que no tenga agua caliente a mano,
pues aun con el agua fria se obtiene una espuma

abundante y duradera. ° Lazaro ha escogido admirablemente sus tipos. Para ha-

o o . cer poesia teatral, no ha tenido necesidad de recurrir a tras-
md-l;ojzmo ol o Creomar Meswidie, Boea'al alcarice de ladar una escena heroica y legendaria, con los trajes fastuosos
Para después de afeitarse, el efecto « y raros que son un elemento de coaccién sobre el piblico, ni
Men” es ey iy ye dﬂszul:I i f“lo a la sonoridad del verso para trasmitir sus emociones. Le ha

mismoqueaumlw,uupeﬁalpaﬁh;mlxu.

bastado exprimir su espiritu sobre todos los personajes y dejar
que la vida corra junto a ellos y que ellos se fundan con la
vida. .
“Con el alma” es algo mis que una obra de teatro poético,
es la obra de un poeta.

Al Teatro, como a la Moral, se les empequeiiece y limita
afiadiéndoseles un apellido. Decir Moral Cristiana es algo
menos y peor que decir simplemente Moral; decir Teatro Poé-
tico es menos y peor que decir solamente: Teatro.

FINAL

iYa era hora! ;Verdad?

Para ti, Lizaro, toda mi estimacién personal y, por si la
;pérecias en algo, toda mi estimacién literaria y artistica tam~

ién.

Hago estas lineas casi con un pie en la escala del tra-
satlintico.

Un mal viento me trajo de Europa, un mal viento me lleva
quién sabe donde. Y mientras voy y vengo, y ruedo de mundo
7 mundo, voy perdiendo y dejando en cada sitio un poco de
mi mismo. Esto es morirse cada dia un pedacito.

No queria yo hacer sentimentalismo; pero jqué quieres,
amigo Lazaro! uno es un pedazo de came sin fuerzas mds que
para quejarse.
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Habana, Agosto.
— ———
ELEONORA DUSE

(Contimiiacion de la pdg. 60 )

Fué una gran fiesta para el arte; pero fué, luego, una es- |
pantosa tragedia para el alma de Eleonora Duse. Glissons...
Quien desee saber mas, que lea “Il fuoco”, la infernal y su-
blime novela de Gabriel d’Annunzio, que volc en ella una
parte de su mudable alma, la parte que mas le acerca a Jorge
Byron.

Durante largos afios Eleonora Duse qued6 alejada de las
escenas, saboreando en su soledad de diosa herida .las amar-
guras de los recuerdos. Un dia el poefa, trocado en héroe,
cayé herido; y el mundo admirado y conmovido supo que
Eleonora Duse habia dejado su ermita para volar a la cabecera
del gran enfermo.

Luego se dijo que las necesidades de la existencia, 1a €5~
cudlida pobreza habia golpeado a la puerta de Eleonora Duse.
Mas tarde supimos que la Dolorosa habia vuelto a la escena,

g ¥ al lado de otro coloso: Zacconi, y habian cosechado juntos
COClne con gaS y Clesapare— buenos laureles. :
: Hay muchas cosas tristes en la vida... Y, para los grandes,
& o -l puede que sea una fuente de tristeza el nacer italianos.
ceran todas sus tnbulaqones Glissons. .. Besamos las manos divinas de la divina Eleo-
nora, como la gloria besara su fremte.




OFERTA EXCEPCIONAL

A toda persona que se suscriba a la revista “CARTELES”
durante el presente afio, se le regalaré la coleccién completa de la
revista “CINELANDIA” compuesta de seis niimeros donde hay
reunidas fotografias de ciento cincuenta artistas, Biografias, anécdotas
y Vistas de varios estudios cinematogré.ﬁcos. Esto que importa la
suma de $2.40 se le regalaré a todo el que nos remita el cupén

adjunto y tres pesos moneda nacional.

G

Sr. @ammishador do ta @5sonits ‘‘CARTELES”
APARTADO 1045.-HABANA, CGUBA
Strvase roliiar do lo prosents, 4o suma ds §3.00, para gus se osva “vemsltivme
disants ol ario 1922 s @Fsoists ' OARTELES” y ademds me 1omsta ds REGALO
o coloccion complots ds **CINELANDIA”.
S dissccin o> o siguionts:
Vol
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Calle y L7
Ciudad

(FIRMA AQUY)
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LA CERVEZA INCOMPARABLE
CLARA ESPECIAL - EXTRA (05CURA)

GANO SU FAMA EN UN. DIA

INSTITUTO DE ARTES GRAFIGAS
N DE LA HABANA ~ _ !
AVANIOA DE ALMENDAHES v SRDZON
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